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HYGRASGARD® RPFF-xx
HYGRASGARD® RPFTF-xx

(@ Bedienungs- und Montageanleitung
Raumpendel-Feuchte- und Temperaturfihler (£ 3%r.H.),
kalibrierfahig, mit Mehrbereichsumschaltung

und aktivem Ausgang

Operating Instructions, Mounting & Installation

Pendulum room humidity and temperature b
sensors (+ 3%r.H.), calibratable,
with multi-range switching and active output L RPFF
RPFTF
. . . (+3%)
(® Notice d‘instruction
Sonde d’'ambiance pendulaire combinée
humidité et température (+ 3%h.r.), étalonnable,
avec commutation multi-gamme et sortie active
PykoBofcTBO N0 MOHTaXy U 06cnyxmnBaHuio
[aTuuk BNaxHoCTU 1 TEMNEpaTyphbl B MOMELLEHNN
MaATHUKOBOro Tuna (+ 3% oTH. BNaxHocTu), kanubpyemiit,
C NEpPeKIINUYEHNEM MEXAY HECKOMbKUMN A1anas3oHamu
1 8KTUBHLIM BbIXOZ0OM RPFF-25
RPFTF-25
(+2%)
[ 4
RPFF-SD
- (+3%)
1 {
i
| &/
o
I
|
<}
S+S REGELTECHNIK
S+S REGELTECHNIK GMBH Herzlichen Gliickwunsch!
PIRNAER STRASSE 20 Sie haben ein deutsches Qualitdtsprodukt erworben.
90411 NURNBERG / GERMANY Congratulations!
You have bought a German quality product.
FON +49(0)911/51947-0 MADE o
FAX +49(0)911/51947-70 | Felicitations!
IN Vous avez fait I'acquisition d’un produit allemand de qualité.

mail@SplusS.de GERMANY MpumuTe Hawu nosgpaenequa!
www.SplusS.de Bbl nprobpeny KauecTBeHHbI NPOAYKT, M3roTOBEHHLIA B lepmaHii.



OIAGID)

HYGRASGARD® RPFF
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SF-K
Kunststoff-Sinterfilter (Standard)
plastic sinter filter (standard)

Filtre fritté en matiere synthétique

(standard)
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SF-M

Metall -Sinterfilter (optional)
Metal sinter filter (optional)
Filtre fritté en métal (en option)
Metannokepamuueckuii hunstp
(onuua)

MF-16-K

Montageflansch aus Kunststoff (optional)
Mounting flange, plastic (optional)
Bride de montage en matiere plastique

(en option)
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(® HYGRASGARD® RPFF-SD (+3%)

Qualitatsprodukt fiir HKL-Bereich, Genauigkeit 3% r.H.
Der kalibrierfahige Raumpendelfeuchtesensor HYGRASGARD® RPFF-SD, mit Kunststoff-Sinterfilter misst die relative Feuchte der Luft. Er wandelt
die MessgroBen Feuchte in ein Normsignal von 4...20 mA um. Die relative Feuchte (in % r.H.) ist der Quotient aus dem Wasserdampfpartialdruck und
dem Sattigungsdampfdruck bei der jeweiligen Gastemperatur.

SD = Rev. 2017-V21 DE

Er findet Anwendung in nicht aggressiver, staubfreier Umgebung, in der Kélte-, Klima- und Reinraumtechnik, Hotels, Technikrdumen, Versammlungs-
und Tagungsstatten. Die Messumformer sind fur die exakte Erfassung von Feuchte bestimmt. Es wird ein digitaler, langzeitstabiler Sensor als
Messelement fur die Feuchtemessung verwendet. Der Fuhler ist fur die Kanalmontage, als Pendelfuhler oder fur den Gerateeinbau geeignet.

TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung:

15..36V DC

biurdenabhangig, Restwelligkeit stabilisiert +0,3V

Birde:

R, (Ohm) = (U,-14V]) / 0,03A

R, < 500 Ohm

Leistungsaufnahme:

<11VA / 24V DC

Sensoren: digitaler Feuchtesensor,
kleine Hysterese, hohe Langzeitstabilitat
Sensorschutz: Kunststoff-Sinterfilter, @ 16 mm, L=35mm, austauschbar

(optional Metall-Sinterfilter, @ 16 mm, L=32 mm)

Messbereich Feuchte:

0..100% r.H. (Ausgang entspricht 4...20 mA)

Arbeitsbereich Feuchte:

0..95% r.H. (ochne Betauung)

Abweichung Feuchte:

+3% r.H. (20...80%) bei +20°C, sonst +5% r. H.

Ausgang Feuchte:

4..20mA,
siehe Burdendiagramm

Umgebungstemperatur:

Lagerung —25...+50°C
Betrieb -5..+55°C

Langzeitstabilitat:

+1% / Jahr

elektrischer Anschluss:

2-Leiter-Anschluss (siehe Anschlussbild),

014 -1,5mm?2

Anschlusskabel:

PVC; KL =1,5m (optional andere Langen auf Anfrage)

Schutzrohr:

aus Edelstahl, @=16mm, NL=142mm

Schutzklasse:

Il (nach EN 60730)

Schutzart: IP 65 (nach EN 60529)

Normen: CE-Konformitat nach EMV-Richtlinie 2014 / 30/ EU, nach EN 61326-1, nach EN 61326-2-3
Burdendiagramm RPFF-SD
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(® HYGRASGARD® RPFF/RPFTF (+3%), RPFF-25/RPFTF-25 (+2%) 3% = Rev. 2017-V13 DE

2% =Rev. 2017-V23 DE
Qualitatsprodukt fiir HKL-Bereich, Genauigkeit £ 2% bzw. £3 % r.H.
Der kalibrierfahige Raumpendelfeuchte- und Temperatursensor HYGRASGARD® RPFF/RPFTF (+3%) mit Kunststoff-Sinterfilter oder
RPFF-25/RPFTF-25 (+2%]) mit steckbarem Metall-Sinterfilter, Klemmkastengehause aus schlagzahem Kunststoff, wahlweise mit/ohne Display.
Er misst die relative Feuchte und/oder die Temperatur der Luft und wandelt die MessgroBe in ein Normsignal von O -10V oder 4...20mA um. Er
verfiigt Uber vier umschaltbare Temperaturbereiche. Die relative Feuchte (in %r.H.) ist der Quotient aus dem Wasserdampfpartialdruck und dem
Sattigungsdampfdruck bei der jeweiligen Gastemperatur. Er findet Anwendung in nicht aggressiver, staubfreier Umgebung, in der Kalte-, Klima- und
Reinraumtechnik, Hotels, Technikrdumen, Versammlungs- und Tagungsstéatten. Die Messumformer sind fur die exakte Erfassung von Temperatur und
Feuchte bestimmt. Es wird ein digitaler, langzeitstabiler Sensor als Messelement fir die Feuchte- und Temperaturmessung verwendet. Ein Feinab-
gleich durch den Anwender ist maglich. Der Fuhler ist fiir die Decken- und Kanalmontage oder fir den Gerateeinbau geeignet.

TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung: 24V AC (+20%) und 15...36V DC bei U-Variante
15..36V DC bei |-Variante,
burdenabhéngig, Restwelligkeit stabilisiert +0,3V
Burde: R, (Ohm) = (U,-14V) / 0,02A bei |-Variante

Lastwiderstand:

R. > 5k0hm bei U-Variante

Leistungsaufnahme:

<11VA / 24V DC; <2,2VA / 24V AC

Sensoren: digitaler Feuchtesensor, mit integriertem Temperatursensor,
kleine Hysterese, hohe Langzeitstabilitat
Sensorschutz: RPFF / RPFTF: Kunststoff-Sinterfilter, @ 16 mm, L=35mm, austauschbar
(optional Metall-Sinterfilter, @ 16 mm, L=32mm)
RPFF-25/RPFTF-25: steckbarer Messkopf (Fuhler) mit Metall-Sinterfilter,
@ 16mm, L=88,5mm, austauschbar
FEUCHTE

Messbereich Feuchte:

0...100% r.H. (Ausgang entspricht 0 -10 V oder 4...20mA)

Arbeitsbereich Feuchte:

0..95% r.H. (ohne Betauung)

Abweichung Feuchte:

RPFF/RPFTF: *3% r.H. (20...80%) bei +20°C, sonst +5% r. H.
RPFF-25/RPFTF-25: £2% r.H. (20...80%) bei +20°C, sonst +5% r.H.

Ausgang Feuchte:

0-10 V bei U-Variante
4...20 mA bei |-Variante, siehe Burdendiagramm

TEMPERATUR

Messbereich Temperatur:

Mehrbereichsumschaltung mit 4 umschaltbaren Messbereichen (siehe Tabelle)
-35...435°C; -35..475°C: 0..+50°C; 0..+80°C
(Ausgang entspricht 0 -10 V oder 4...20 mA)

Arbeitsbereich Temperatur:

-35..+80°C

Abweichung Temperatur:

+ 0,2K bei +25°C

Ausgang Temperatur:

0-10V oder 4...20mA oder Ohmwert

Umgebungstemperatur:

RPFF / RPFTF: Lagerung -5..+60°C; Betrieb -5...+460°C
RPFF-25/RPFTF-25: Lagerung —35...+85°C; Betrieb -30...+70°C

Langzeitstabilitat:

+1% /Jahr

elektrischer Anschluss:

2-, 3- oder 4-Draht (siehe Anschlusshild),
0,14 -1,5mm?, tber Schraubklemmen auf Platine

Anschlusskabel:

RPFF/RPFTF: PVC; KL=2m (optional andere Lange bis max. 5m)
RPFF-25/RPFTF-25: KL=2m

Gehause:

Kunststoff, Werkstoff Polyamid, 30% glaskugelverstarkt,
mit Schnellverschlussschrauben (Schlitz / Kreuzschlitz - Kombination),
Farbe VerkehrsweiB (&hnlich RALS016), Deckel fir Display ist transparent!

AbmaBe Gehause:

RPFF/ RPFTF: 72 x 64 x 37,8mm (Tyr 1 ohne Display)
72 x 64 x 43,3mm (Tyr 1 mit Display)
RPFF-25/RPFTF-25: 126 x 90 x 50mm (Tyr2)

Kabelverschraubung:

M16x1,5; mit Zugentlastung, auswechselbar, max. Innendurchmesser 10,4 mm

Schutzrohr:

aus Edelstahl,
RPFF / RPFTF: P =16mm, NL=142mm
RPFF-25/RPFTF-25: @=18mm (16mm), NL=120mm

Schutzklasse:

Il (nach EN 60730)

Schutzart: IP 65 (nach EN 60529)
Normen: CE-Konformitat nach EMV-Richtlinie 2014 / 30/ EU, nach EN 61326-1, nach EN 61326-2-3
Optional: Display mit Beleuchtung, zur Anzeige der IST-Temperatur und / oder IST-Feucht

RPFF / RPFTF: zweizeilig, Ausschnitt ca. 36 x15mm (BxH), (Tyr1)
RPFF-25/RPFTF-25: dreizeilig, Ausschnitt ca. 70x40mm (BxH), (Tyr2)
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(® HYGRASGARD® RPFF/RPFTF (+3%), RPFF-25/RPFTF-25 (+2%)
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Schaltbild RPFTF-25-U Schaltbild** RPFTF-25-1
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| Ausgang Feuchte 0-10Vin % rH. | Ausgang Feuchte 4..20mA in % rH. |

} Ausgang Temperatur 0-10V in °C } Ausgang Temperatur 4..20mAin °C |

| -UBGND | ~UBGND (optional fiir LCD- }

| | Hintergrundbeleuchtung) |

I passiver Sensor | passiver Sensor |

o= _____ o) - T _____ o]

DIP 3, 4, 5, 6 ist nicht belegt! DIP 3, 4, 5, 6 ist nicht belegt!

Temperatt.lr- DIP DIP
Messbereiche 1 >
[einstellbar) *  2.Leiter-Anschluss fiir Gerate ohne/mit Display (unbeleuchtet)
_35..4+75°C oN oN 3-Leiter-Anschluss fir Gerate mit beleuchtetem Display
-35..+35°C OFF OFF ** 3-Leiter-Anschluss fir Gerate ohne/mit Display (unbeleuchtet)

0.+50°C OFF oN 4-Leiter-Anschluss fiir Gerate mit beleuchtetem Display

0..+80°C ON OFF Bei der I-Variante ist der Feuchtepfad zwingend anzuschlieRen!




(® HYGRASGARD® RPFF/RPFTF (+3%), RPFF-25/RPFTF-25 (+2%)

3-Leiter- RPFF-U 2- oder 3-Leiter- RPFF -1
Anschluss RPFF-25-U Anschluss* RPFF-25-1
(Transmitter)
+UB 24V AC/DC +UB 24V DC
Ausgang Feuchte 0-10V in % r.H. Ausgang Feuchte 4-20mA in % r.H.
frei frei
-UB-GND -UB-GND [optional fiir
Hintergrundbeleuchtung)
4-Leiter- RPFTF-U 3- oder 4-Leiter- RPFTF -|
Anschluss RPFTF-25-U Anschluss** RPFTF -25-1
(Transmitter)
+UB 24V AC/DC +UB 24V DC
Ausgang Feuchte 0-10V in % r.H. Ausgang Feuchte 4-20mA in % r.H.
Ausgang Temperatur 0-10V in °C Ausgang Temperatur 4-20mA in °C
@4| -UB-GND -UB-GND (optional fiir
Hintergrundbeleuchtung)
HINWEIS
Bei 4...20mA Geraten ist eine Gleichspannung
HINWEIS zu verwenden (ohne Restwilligkeit, siehe zul&ssiger
Bei den Stromtransmittern muss der Feuchteausgang (Pin 2) Bereich des Burdendiagramms), keine pulsierende
grundséatzlich angeschlossen werden! Gleichspannung verwenden.
Anschlussbild RFTF-xx-U Anschlussbild RFTF-xx-1 Birdendiagramm RFTF/RFTF
Ausgang: mit /ohne Ausgang: mit /ohne 4..20mA RFTF-25/RFTF-25
0-10Vv Display 4..20 mA Display
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® HYGRASGARD® RPFF/RPFTF xx

VERSORGUNGSSPANNUNG:

Als Verpolungsschutz der Betriebsspannung ist bei dieser Geratevariante
eine Einweggleichrichtung bzw. Verpolungschutzdiode integriert. Diese
interne Einweggleichrichtung erlaubt auch den Betrieb mit AC-Versorgungs-
spannung bei 0-10V Geraten.

Das Ausgangssignal ist mit einem Messgerat abzugreifen. Hierbei wird die
Ausgangsspannung gegen das Nullpotenial (OV) der Eingangsspannung ge-
messen!

Wird dieses Gerat mit DC-Versorgungsspannung betrieben, ist der Be-
triebsspannungseingang UB+ fir 15...36V DC-Einspeisung und UB— bzw.
GND als Masseleitung zu verwenden!

Werden mehrere Gerdte von einer 24V AC-Spannung versorgt, ist
darauf zu achten, dass alle ,positiven” Betriebsspannungseingénge (+) der
Feldgerate miteinander verbunden sind, sowie alle ,negativen” Betriebs-
spannungseingange (-) = Bezugspotential miteinander verbunden sind (pha-
sengleicher Anschluss der Feldgerate). Alle Feldgerdteausgange missen auf
das gleiche Potential bezogen werden!

Bei Verpolung der Versorgungsspannung an einem der Feldgerate wirde
tber dieses ein Kurzschluss der Versorgungsspannung erzeugt. Der somit
Uber dieses Feldgerat flieBende Kurzschlussstrom kann zur Beschadigung
dieses Geréates fihren.

Achten Sie daher auf die korrekte Verdrahtung!

Temperaturtabelle Temperaturtabelle

Temperaturtabelle

Schaltbild

Versorgung mit

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

0-10v

Einzelbetrieb

0V/GND

Schaltbild

Versorgung mit

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

Parallelbetrieb

—

M
L

=

[
Ia)
=
)
=
c
>
««

O\//GND[j

Temperaturtabelle

Feuchtetabelle

MB: -35...4+475°C MB: -35...+35°C MB: 0...+50°C MB: 0...+80°C MB: 0..100% r. H.
°C U, N °C U, Ia °C U, In °C U, Ia % U, Ia
in V in mA inV in mA inV  inmA inV  inmA rH. inV inmA
-35 00 4,0 -35 0.0 4,0 0 00 4,0 0 0.0 4.0 0 0.0 4.0
-30 0.5 4,7 -30 0.7 51 5 1.0 5,6 5 0,6 5.0 5 0,5 4.8
-25 0.9 55 -25 1.4 6.3 10 2,0 7.2 10 1.3 6.0 10 1.0 56
-20 1.4 6.2 -20 2,1 7.4 15 3.0 8,8 15 1.9 7.0 15 1,5 6.4
-15 1.8 6.9 -15 29 8,6 20 4,0 10,4 20 2,5 8.0 20 2,0 7.2
-10 2,3 7.6 -10 3.6 9,7 25 50 120 25 3.1 9.0 25 2,5 8.0
-5 2,7 84 -5 43 109 30 60 136 30 38 100 30 3,0 8.8
0 3.2 9.1 0 50 120 35 70 152 35 44 110 35 35 9.6
5 3.6 9.8 5 57 131 40 80 168 40 50 120 40 40 104
10 4.1 10,5 10 64 143 45 90 184 45 56 130 45 45 112
15 45 113 15 7.1 15.4 50 10,0 200 50 63 140 50 50 120
20 50 120 20 7.9 166 55 69 150 55 55 128
25 55 127 25 86 17,7 60 75 160 60 60 136
30 589 135 30 93 189 65 8.1 17,0 65 6,5 144
35 64 142 35 100 200 70 88 180 70 70 152
40 68 149 75 94 190 75 75 160
45 7.3 156 80 100 200 80 80 168
50 77 164 85 85 176
55 82 171 90 90 184
60 86 178 95 95 192
65 9.1 18,5 100 100 200
70 95 182
75 10,0 200




(® HYGRASGARD® RPFF/RPFTF xx

HYGRASGARD® RPFF - Raumpendel-Feuchtefihler (+3%), Premium

HYGRASGARD® RPFTF - Raumpendel-Feuchte- und Temperaturfihler (+39%), Premium

Typ/WG01 Messbereich/ Anzeige Ausgang Art.-Nr.
Feuchte Temperatur Feuchte Temperatur
RPFF-I I-Variante
RPFF-1 0.100% r.H. - 4..20mA - 1201-1172-0000-100
RPFF-U U-Variante
RPFF-U 0.100% r.H. - 0-10V - 1201-1171-0000-100
RPFTF-I I-Variante
RPFTF-I 0.100% r.H. -35..+75°C 4..20mA 4..20mA 1201-1172-1000-100
-35...+35°C
0..+50°C
0..+80°C
RPFTF-U U-Variante
RPFTF-U 0.100% r.H. -35..+75°C 0-10Vv 0-10V 1201-1171-1000-100
-35...+35°C
0..+50°C
0..+80°C

HYGRASGARD® RPFF-25 - Raumpendel-Feuchtefiihler, steckbar (+29%), Deluxe

HYGRASGARD® RPFTF-25 — Raumpendel- Feuchte- und Temperaturfiihler, steckbar (+2 %), Deluxe

Typ/WG02 Messbereich/ Anzeige Ausgang Display Art.-Nr.
Feuchte Temperatur Feuchte Temperatur
RPFF-25-1 I-Variante
RPFF-25-I 0.100% r.H. - 4..20mA - 1201-7122-0000-100
RPFF-25-1 DISPLAY 0.100% r.H. - 4..20mA - 1201-7122-0400-100
RPFF-25-U U-Variante
RPFF-25-U 0.100% r.H. - 0-10V - 1201-7121-0000-100
RPFF-25-U DISPLAY 0.100% r.H. - 0-10V - 1201-7121-0400-100
RPFTF-25-1 I-Variante
RPFTF-25-1 0..100% r.H. -35..+75°C 4..20mA  4..20mA 1201-7122-1000-100
-35...+35°C

0...+50°C

0..+80°C
RPFTF-25-1 DISPLAY 0..100% r.H.  (4x wie oben) 4..20mA  4..20mA 1201-7122-1400-100
RPFTF-25-U U-Variante

0..100% r.H. -35..+75°C 0-10Vv 0-10V
-35...+35°C

RPFTF-25-U 0. +50°C 1201-7121-1000-100

0..+80°C
RPFTF-25-U DISPLAY 0..100% r.H.  (4x wie oben) ~ 0-10V 0-10V 1201-7121-1400-100

HYGRASGARD® RPFF-SD - Raumpendel-Feuchtefihler (+3%), Standard

Typ/WGO01 Messbereich Ausgang Art.-Nr.

Feuchte Feuchte
RPFF-SD-1 |-Variante
RPFF-SD-I 0..100% r.H. 4..20mA 1201-1172-0000-150
Zubehor
SF-M Metall-Sinterfilter, @ 16 mm, L=32mm, austauschbar, aus Edelstahl (VA 1.4404) 7000-0050-2200-100
MSK-25 steckbarer Messkopf (Fiihler), aus Edelstahl, 7201-1131-0000-000

Metall-Sinterfilter, @ 16 mm, L=88,5mm, austauschbar,
als Austauschelement fur RPFF-25/RPFTF-25

MF-16-K Montageflansch aus Kunststoff 7100-0030-0000-000




©) Wichtige Hinweise

Dieses Geréat darf nur in schadstofffreier, nicht kondensierender Luft, ohne Uber- oder Unterdruck am Sensorelement eingesetzt werden.

Bei Aussen- und Kanalfiihlern schitzt der Sinterfilter des Sensorelementes den Feuchtesensor vor eventuellen Staubbelastungen.
Dieser Filter sollte bei Verunreinigung/Verschmutzung regelméaBig gewartet werden.

Staub- und Verunreinigungen verfalschen das Messergebnis und sind zu vermeiden.
Geringe Verunreinigungen und Staubablagerungen kénnen mit Druckluft beseitigt werden.

Das Bertihren des Feuchteelementes ist unbedingt zu vermeiden, da dies zu erheblichen Fehimessungen fiihrt.
Bei Verunreinigungen empfehlen wir eine werksseitige Reinigung und Neukalibrieung.
Chemikalien oder andere Reinigungsmittel diirfen unter keinen Umsténden auf den Sensor gelangen.

Die relative Feuchte von 0..100% wird durch das Ausgangssignal von 0-10 V oder 4..20mA abgebildet. Der Arbeitsbereich des Gerates umfasst
10,0..99% r. H., ausserhalb dieses Bereiches kann es zu Fehlmessungen bzw. zu erhéhten Abweichungen kommen.

Beim Anschluss mehrerer Fihler (0-10 V) an eine gemeinsame Spannungsversorgung mit 24V AC (Wechselspannung) ist auf die Polung zu achten,
da sonst die Wechselspannungsquelle kurz geschlossen werden kann.

Die Spannungsausgange sind kurzschlussfest, ein Anlegen einer Uberspannung oder der Spannungsversorgung am Spannungsausgang zerstort das Gerat.

Beim Betrieb des Gerates ausserhalb des Spezifikationsbereiches entfallen alle Garantieanspriche.

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die giltigen ,Allgemeinen Lieferbedingungen fir Erzeugnisse und Leistungen der Elektroindustrie”
(ZVEI Bedingungen) zuziglich der Erganzungsklausel ,Erweiterter Eigentumsvorbehalt®.

AuBerdem sind folgende Punkte zu beachten:

Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!

Der Anschluss der Geré&te darf nur an Sicherheitskleinspannung und im spannungslosen Zustand erfolgen. Um Schaden und Fehler am Gerat
(z.B. durch Spannungsinduktion) zu verhindern, sind abgeschirmte Leitungen zu verwenden, eine Parallelverlegung zu stromfihrenden Leitungen zu
vermeiden und die EMV- Richtlinien zu beachten.

Dieses Gerat ist nur fir den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen, dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,
der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der értlichen EVU zu beachten.
Der Kaufer hat die Einhaltung der Bau- und Sicherungsbestimmung zu gewahrleisten und Gefahrdungen aller Art zu vermeiden.

Fir Mangel und Schaden, die durch unsachgemafe Verwendung dieses Geréates entstehen, werden keinerlei Gewahrleistungen und Haftungen
bernommen.

Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Gerat entstehen, sind von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.
Die Installation der Geréate darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Geréat gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung,
Abweichungen zur Katalogdarstellung sind nicht zusatzlich aufgeftihrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung
unserer Produkte moglich.

Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gewé&hrleistungsanspriiche.

Dieses Gerat darf nicht in der Nahe von Warmequellen (z.B. Heizkérpern) oder deren Warmestrom eingesetzt werden, eine direkte Sonnen-
einstrahlung oder Warmeeinstrahlung durch ahnliche Quellen (starke Leuchte, Halogenstrahler) ist unbedingt zu vermeiden.

Der Betrieb in der Nahe von Geréaten, welche nicht den EMV- Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fihren.

Dieses Gerat darf nicht fur Uberwachungszwecke, welche dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder Verletzung dienen und
nicht als Not-Aus-Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.

Die Gehause- und GehausezubehormaBe kannen geringe Toleranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen.
Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

Reklamationen werden nur vollstandig in Originalverpackung angenommen.

Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!



HYGRASGARD® RPFF-SD (*3%) SD = Rev.2017-V21 GB
Quality product for HVAC sector, accuracy 3 % r.H.

The calibratable pendulum room humidity sensor HYGRASGARD® RPFF-SD with plastic sinter filter measures the relative humidity of air. It converts
the measurand humidity into a standard signal of 4...20 mA. Relative humidity (in % r.H.) is the quotient of water vapour partial pressure divided by
the saturation vapour pressure at the respective gas temperature.

The sensor applied in non-aggressive dust-free atmospheres in refrigeration, air conditioning, ventilation and clean room technology, hotels, technical
rooms, meeting rooms and convention centres. These measuring transducers are designed for precise detection of humidity. A digital long-term
stable sensor is used as a measuring element for humidity measurement. This sensor is suitable for duct installation, as a pendulum sensor, or for
integration in equipment.

TECHNICAL DATA

Power supply:

15..36V DC

depending on working resistance, residual ripple stabilised +0.3V

Working resistance:

R, (Ohm) = (Uy-14V) / 0.03A
R, < 500 Ohm

Power consumption:

<11VA / 24V DC

Sensors:

digital humidity sensor
small hysteresis, high long-term stability

Sensor protection:

plastic sinter filter, @ 16 mm, L=35mm, exchangeable
(optional metal sinter filter, @ 16 mm, L=32mm)

Measuring range, humidity:

0..100% r.H. (output corresponding to 4...20 mA)

Operating range, humidity:

0..95% r.H. (without formation of dew)

Deviation, humidity:

*3% r.H. (20...80%) at +20°C, otherwise +5% r.H.

Output, humidity:

4..20 mA,
see load resistance diagram

Ambient temperature:

storage —25...+50°C
operation -5...+55°C

Long-term stability:

+1% per year

Electrical connection:

2-wire connection (see connecting diagram),

014 -1.5mm?
PVC; KL=15m

Connection cable: (other lengths optional on request)

stainless steel, @=16mm, L=142mm
Il (according to EN 60730)
IP B85 (according to EN 60529)

Protective tube:

Protection class:

Protection type:

Standards: CE conformity, according to EMC directive 2014 / 30/ EU, according to EN 61326-1, according to EN 61326-2-3
Load resistance diagram RPFF-SD
4..20mA

A
500 + £
=]
8
I
a
400 + 3
@
jd
o
£
=<
300 + o
= Admissible
range
200 +

2-wire RPFF-SD-I 100 +

connection (Transmitter)

e e
+UB 24V DC 10 15 20 25 30 3536 40
Output humidity
in % r.H. 4-20mA Operating voltage (V DC)
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HYGRASGARD® RPFF/RPFTF (x3%), RPFF-25/RPFTF-25 (2 %)

Quality product for HVAC sector, accuracy £2 % bzw. 3% r.H.

The calibratable pendulum room humidity and temperature sensor HYGRASGARD®
RPFF-25/RPFTF-25 (+2%) with pluggable metalsinter filter, terminal box enclosure made of impact-resistant plastic, with/without optional
display. It measures the relative humidity and/or the temperature of the air and converts the measurands into a standard signal of 0-10V or
4..20mA. It is equipped with four switchable temperature ranges. Relative humidity (in % r.H.) is the quotient of water vapour partial pressure
divided by the saturation vapour pressure at the respective gas temperature. The sensor is applied in non-aggressive dust-free atmospheres in
refrigeration, air conditioning, ventilation and clean room technology, hotels, technical rooms, meeting rooms and convention centres. These measuring
transducers are designed for exact detection of temperature and humidity. A digital long-term stable sensor is used as a measuring element for
humidity and temperature measurement. Fine adjustment by the user is possible. The sensor is appropriate for ceiling and duct installation, or for

integrating it into equipment.

TECHNISCHE DATEN

Power supply:

Power supply: 24V AC (+209%); 15..36V DC for U variant
15...36V DC for | variant,
depending on working resistance, residual ripple stabilised +0.3V

Working resistance:

R, (ohm) = (U,-14V) / 0.02A for | variant

Load resistance:

R_ > 5kBhm for U variant

Power consumption:

<11VA / 24VDC; <22VA / 24V AC

Sensors:

digital humidity sensor with integrated temperature sensor,
low hysteresis, high long-term stability

Sensor protection:

RPFF / RPFTF: plastic sinter filter, @ 16 mm, L=35mm, exchangeable
(optional metal sinter filter, @ 16 mm, L=32mm)
RPFF-25/RPFTF-25: pluggable measuring head (probe) with metal sinter filter,

@ 18 mm, L=88.5mm, exchangeable

HUMIDITY

Measuring range, humidity:

0..100% r.H. (output corresponding to 0-10V or 4...20mA)

Operating range, humidity:

0..95% r.H. (without formation of dew)

Deviation, humidity:

RPFF/RPFTF: +3% r.H. (20...80%) at +20°C, otherwise +5% r.H
RPFF-25/RPFTF-25: £2% r.H. (20...80%) at +20°C, otherwise +5% r.H.

Output, humidity:

0-10V for U variant
4...20mA for | variant, see load resistance diagram

TEMPERATURE

Measuring range, temperature:

multi-range switching with 4 switchable measuring ranges (see table)
-35..+35°C; -35..+75°C; 0..+50°C; 0..+80°C
(output corresponding to 0 -10V or 4...20mA)

Operating range, temperature:

-35..+80°C

Deviation, temperature:

+0.2K at +25°C

Output, temperature:

0-10V or 4...20mA or Ohm value

Ambient temperature:

RPFF /RPFTF: storage -5...+60°C; operation -5...460°C
RPFF-25/RPFTF-25: storage —35...+85°C; operation —-30...+70°C

Long-term stability:

+1% per year

Electrical connection

2-, 3-, or 4-wire connection (see connecting diagram),
0.14 -1.5mm? via terminal screws on circuit board

Connection cable:

RPFF/RPFTF: PVC; KL=2m (other lengths optional up to max. 5m)
RPFF-25/RPFTF-25: KL=2m

Enclosure:

plastic, material polyamide, 30% glass-globe-reinforced,
with quick-locking screws (slotted / Phillips head combination),
colour traffic white (similar RAL9016), enclosure cover for display is transparent!

Enclosure dimensions:

RPFF/RPFTF: 72 x 84 x 37,8mm  (Tyr1 without display)
72 x 64 x 43,3mm (Tyr1 with display)
RPFF-25/RPFTF-25: 126 x 90 x 50mm  (Tyr2)

Cable gland:

M16x1.5, including strain relief, exchangeable, max. inner diameter 10.4mm

Protective tube:

stainless steel,
RPFF / RPFTF: @=16mm, L=142mm
RPFF-25/RPFTF-25: @=18mm (16mm), L=120mm

Protection class:

Il (according to EN 80730)

Protection type:

IP 85 (according to EN 60529)

Standards: CE conformity, according to EMC directive 2014 / 30/ EU,
according to EN 681326-1, according to EN 61326-2-3
Optional: display with iillumination, for displaying ACTUAL temperature and /or ACTUAL humidity

RPFF / RPFTF: two-line, cutout approx. 36x15 mm (WxH), (Tyr1)
RPFF-25/RPFTF-25: three-line, cutout approx. 70x40mm (WxH), (Tyr2)

1

3% = Rev.2017-V13 GB
2% =Rev. 2017-V23 GB

RPFF/RPFTF (+3%) with plastic sinter filter or



HYGRASGARD® RPFF/RPFTF (x3%), RPFF-25/RPFTF-25 (x2%)

Schematic diagram RFTF -U
with /without display
(Tyr1)
b
[~ L
} (¥/ Passive Plug \W
| sensor display | DIP switches
| | multi-range
| | switching
‘L |
- } Offset
) — | Temperature: £5K
| (\/\ J Humidity: + 10 % r.H.
L =

[}
o
=
5}
b
>
<
I

+
[es)
=}

e
=
S c
<>
co
>
oo
e
=]
> 2
=0
g8
S E
£2
5 =
5
Sa
5 2
S
© o

RFTF -1
with /without display
(Tyr1)

Schematic diagram**

=
\

} (\/\ Passive Plug R\

| sensor display | DIP switches

| | multi-range

| | switching

‘\ . |

N, Offset } Offset
) | Temperature: £5K
| ( ) Humidity: + 10 % r.H.
L - )

UB- GND (optional
LCD background lighting

Output humidity 4-20mA in % r.H
Output temperature 4-20mA in

RPFTF-25-U
with /without display
(Tyr2)

Schematic diagram

RPFTF-25-1
with /without display
(Tyr2)

Schematic diagram**

} on_ DIe | ! oN_DIP ol
| |
g g8 w5 G 83404 ] s S il |
\ £7 rH. | | g2 C rH. [123456 |
| E < offset | | Sc offset |
| | o'a
| Plug for | } Plug for }
| display | | display |
| | ‘
| |
} +UB 24V AC/DC ! | +UB 24V DC |
| Output humidity 0-10Vin % rH. | | Output humidity 4..20mA in % rH. |
} Output temperature 0-10V in °C } I Output temperature 4..20mA in °C |
| -UBGND | } ~UBGND (optional for LCD }
| . | ‘ : backlighting) |
| Passive sensor | | Passive sensor |
1O Ol 1O 6 o]
e B L - = -
DIP 3, 4, 5, 6 are not assigned! DIP 3, 4, 5, 6 are not assigned!
Temperature DIP DIP
measuring ranges 1 o
(adjustable) *  2.wire connection for devices with/without display (not illuminated)
“35 +75°C oN oN 3-wire connection for devices with illuminated display
-35..+35°C OFF OFF ** 3-wire connection for devices with /without display (not illuminated)
0. +50°C OFF oN 4-wire connection for devices with illuminated display
0..+80°C ON OFF At the | variant the humidity path must necessarily be connected!
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HYGRASGARD® RPFF/RPFTF (£3%), RPFF-25/RPFTF-25 (2 %)
3-wire RPFF-U 2- or 3-wire RPFF -1
connection RPFF-25-U connection* RPFF-25-1
(Transmitter
+UB 24V AC/DC +UB 24V DC
Output humidity in % r.H. 0-10V Output humidity in % r.H. 4-20mA
Free Free
-UB-GND -UB-GND [optional for backlighting)
4-wire RPFTF-U 3- or 4-wire RPETE -1
connection RPFTF-25-U connection** RPFTF -25-1

+UB 24V AC/DC

Output humidity in % r.H. 0-10V
Output temperature in °C 0-10V
-UB-GND

RENN

(Transmitter)

+UB 24V DC

Output humidity in % r.H. 4-20mA
Output temperature in °C 4-20mA
-UB-GND (optional for backlighting)

NOTE

At transmitters with current output the humidity output (Pin 2)
must categorically be connected!

NOTE

For 4...20mA devices, DC voltage must be used
(without residual ripple, see permissible range of load
resistance diagram). Do not use pulsating DC voltage.

Connecting diagram RFTF-xx-U Connecting diagram RFTF-xx-1
Output: with /without Output: with /without
0-10V display 4..20 mA display
230VAC - - 230VAC - - PLC
T PLC T
+ [+] PC + +| Working
QAVAC/DCW 24vDC resistance
NNNN ®
11234 112134
Sy SEEefE
SS9 >S9 9 =
oo SRR
>T s D P =
N - ST o 8%e
mS e e T3
S5 =28
Y23 =88
= 0 £ 599
28 2528
E £ S 570
<z Eg 9
ERE 22
33 23
33

Load resistance diagram RFTF/RFTF
4..20mA RFTF-25/RFTF-25
A E
goo + S
8
c
3
700 + 2
@
e
o
e
600 T =
=
Admissible
500 T range
400 +
300
250 T
200 +
50 t 4 | | | | I L
t t t t t + —

10 15 20 25 30 3536 40

Operating voltage (V DC)
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HYGRASGARD® RPFF/RPFTF xx

SUPPLY VOLTAGE:

For operating voltage reverse polarity protection, a one-way rectifier or
reverse polarity protection diode is integrated in this device variant
This internal one-way rectifier also allows operating 0-10V devices on AC
supply voltage.

The output signal is to be tapped by a measuring instrument. Output volt-
age is measured against zero potential (OV) of the input voltage!

When this device is operated on DC supply voltage, the operating voltage
input UB+ is to be used for 15...36V DC supply and UB- or GND for ground
wire!

When several devices are supplied by one 24V AC voltage supply, it is to
be ensured that all "positive” operating voltage input terminals (+) of the
field devices are connected with each other and all "negative” operating
voltage input terminals (=) (= reference potentiall are connected together
(in-phase connection of field devices). All outputs of field devices must be
referenced to the same potentiall

In case of reversed polarity at one field device, a supply voltage short-
circuit would be caused by that device. The consequential short-circuit
current flowing through this field device may cause damage to it

Therefore, pay attention to correct wiring!

Temperature table Temperature table

Temperature table

Connecting scheme

Power supply

AC 24V~ %
DC 15-36V =1GND

Individual operation

0V/GND

Connecting scheme

Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

-

Parallel operation

—

m
mil

C

reuitry

=

Circuitry

>
o

0.

O\//GNDEJ

-

10V

OV/GND[j

0..

Temperature table

Humidity table

MR: -35..475°C MR: -35...+35°C MR: 0...+50°C MR: 0...+80°C MR: 0..100% r.H.
°C U, N °C U, N °C U, Ia °C a Ia % U, Iy
inV  inmA in V in mA inV in mA inV in mA rH. inV inmA
-35 0.0 4.0 -35 0.0 4.0 0 0.0 4.0 0 0.0 4.0 0 0.0 4.0
-30 0.5 4.7 -30 0.7 5.1 5 1.0 5.6 5 0.6 5.0 5 0.5 4.8
-25 09 5.5 -25 1.4 6.3 10 2.0 7.2 10 1.3 6.0 10 1.0 58
-20 1.4 6.2 -20 2.1 7.4 15 3.0 8.8 15 1.9 7.0 15 1.5 6.4
-15 1.8 6.9 -15 2.9 8.6 20 4.0 10.4 20 2.5 8.0 20 2.0 7.2
-10 2.3 7.6 -10 36 9.7 25 50 120 25 3.1 9.0 25 2.5 8.0
-5 2.7 8.4 -5 43 109 30 6.0 136 30 3.8 100 30 3.0 8.8
0 3.2 9.1 0 5.0 12.0 35 7.0 15.2 35 4.4 11.0 35 3.5 9.6
5 3.6 9.8 5 57 131 40 80 16.8 40 50 120 40 40 104
10 4.1 10.5 10 6.4 143 45 9.0 184 45 56 130 45 45 11.2
15 4.5 11.3 15 7.1 15.4 50 10.0 20.0 50 6.3 14.0 50 5.0 12.0
20 50 120 20 78 16.6 55 6.9 150 55 55 128
25 55 127 25 86 177 60 75 16.0 60 6.0 136
30 59 135 30 9.3 189 65 8.1 17.0 65 65 144
35 6.4 142 35 100 200 70 88 180 70 70 152
40 6.8 149 75 9.4 19.0 75 75 16.0
45 73 156 80 10.0 200 80 80 168
50 7.7 164 85 85 176
55 82 171 90 9.0 184
60 86 178 95 95 192
65 9.1 18.5 100 100 200
70 95 192
75 10.0 200
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HYGRASGARD® RPFF/RPFTF xx

HYGRASGARD® RPFF - Pendulum room humidity sensors (+39%), Premium

HYGRASGARD® RPFTF - Pendulum room humidity and temperature sensors (+ 39%), Premium

Type/WG01 M ing Range /Read Output Item No.
Humidity Temperature Humidity Temperature
RPFF-I |-variant
RPFF-1 0.100% r.H. - 4..20mA - 1201-1172-0000-100
RPFF-U U-variant
RPFF-U 0.100% r.H. - 0-10V - 1201-1171-0000-100
RPFTF-I I-variant
RPFTF-I 0.100% r.H. -35..+75°C 4..20mA 4..20mA 1201-1172-1000-100
-35...+35°C
0..+50°C
0..+80°C
RPFTF-U U-variant
RPFTF-U 0.100% r.H. -35..+75°C 0-10Vv 0-10V 1201-1171-1000-100
-35...+35°C
0..+50°C
0..+80°C

HYGRASGARD® RPFF-25 -
HYGRASGARD® RPFTF-25 -

Pendulum room humidity sensors, pluggable (£ 2%r.H.), Deluxe

Pendulum room humidity and temperature sensors, pluggable (+ 2%r.H.), Deluxe

Type/WG02 M ing Range /Read Output Display Item No.
Humidity Temperature Humidity Temperature
RPFF-25-1 I-variant
RPFF-25-I 0.100% r.H. - 4..20mA - 1201-7122-0000-100
RPFF-25-1 DISPLAY 0.100% r.H. - 4..20mA - 1201-7122-0400-100
RPFF-25-U U-variant
RPFF-25-U 0.100% r.H. - 0-10V - 1201-7121-0000-100
RPFF-25-U DISPLAY 0.100% r.H. - 0-10V - 1201-7121-0400-100
RPFTF-25-1 I-variant
RPFTF-25-1 0..100% r.H. -35..+75°C 4..20mA  4..20mA 1201-7122-1000-100
-35...+35°C

0...+50°C

0..+80°C
RPFTF-25-1 DISPLAY 0..100% r.H.  (4x as above) 4..20mA  4..20mA 1201-7122-1400-100
RPFTF-25-U U-variant

0..100% r.H. -35..+75°C 0-10Vv 0-10V
-35...+35°C

RPFTF-25-U 0. +50°C 1201-7121-1000-100

0..+80°C
RPFTF-25-U DISPLAY 0..100% r.H.  (4x as above)  0-10V 0-10V 1201-7121-1400-100

HYGRASGARD® RPFF-SD - Pendulum room humidity sensors (+3%), Standard

Type /WGO01 Measuring Range Output Item No.
Humidity (relative) Humidity (relative)
RPFF-SD-| |- variant
RPFF-SD-I 0..100% r.H. 4..20mA 1201-1172-0000-150

Accessories

SF-M Metal sinter filter, @ 16 mm, L =32 mm, exchangeable stainless steel (VA 1.4404) 7000-0050-2200-100
MSK-25 Pluggable measuring head (sensor), stainless steel, 7201-1131-0000-000
metal sinter filter, @ 16 mm, L=88.5mm, exchangeable,
as replacement element for RPFF-25/RPFTF-25
MF-16-K Mounting flange, plastic 7100-0030-0000-000
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General notes

- This device may only be used in pollutant-free non-precipitating air without above-atmospheric or below-atmospheric pressure at the sensor element.

- On outdoor and duct sensors, the sinter filter of the senor element protects the humidity sensor against potential dust exposure.
In case of pollution/contamination, this filter should be cleaned on a regular basis.

- Dust and pollution falsify measurement results and are to be avoided. Slight pollution and dust sediments can be removed by using compressed air.
- Touching the humidity element is under any circumstances to be avoided, as that would result in considerable mismeasurements.

- In case of pollution, we recommend cleaning and recalibration in the factory.

- In any case, the sensor must not get in contact with chemicals or other cleaning agents.

- The relative humidity of 0..100% is indicated by an output signal of 0-10V or 4..20mA.
The device operating range covers 10.0..88.9% r.H. Outside of that range, mismeasurements or increased deviations may occur.

- When several sensors (0-10V) are connected to one voltage supply of 24V AC, correct polarity must be regarded as otherwise the alternating
voltage source may be short-circuited.

- The voltage outputs are short-circuit proof. Applying overvoltage or voltage supply to the voltage output will destroy the device.

- If this device is operated beyond the specified range, all warranty claims are forfeited.

Our “General Terms and Conditions for Business" together with the “General Conditions for the Supply of Products and Services of the Electrical and
Electronics Industry” (ZVEI conditions) including supplementary clause “Extended Retention of Title" apply as the exclusive terms and conditions.

In additionIn addition, the following points are to be observed:
- These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!

- Devices must only be connected to safety extra-low voltage and under dead-voltage condition. To avoid damages and errors the device (e.g. by
voltage induction) shielded cables are to be used, laying parallel with current-carrying lines is to be avoided, and EMC directives are to be observed.

- This device shall only be used for its intended purpose. Respective safety regulations issued by the VDE, the states, their control authorities, the
TUV and the local energy supply company must be observed. The purchaser has to adhere to the building and safety regulations and has to prevent
perils of any kind.

- No warranties or liabilities will be assumed for defects and damages arising from improper use of this device.
- Consequential damages caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.
- These devices must be installed by authorised specialists only.

- The technical data and connecting conditions of the mounting and operating instructions delivered together with the device are exclusively valid.
Deviations from the catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible in terms of technical progress and continuous
improvement of our products.

- In case of any modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.

- This device must not be installed close to heat sources (e.g. radiators) or be exposed to their heat flow. Direct sun irradiation or heat irradiation by
similar sources (powerful lamps, halogen spotlights) must absolutely be avoided.

- Operating this device close to other devices that do not comply with EMC directives may influence functionality.

- This device must not be used for monitoring applications, which serve the purpose of protecting persons against hazards or injury,
or as an EMERGENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other similar safety-relevant purposes.

- Dimensions of enclosures or enclosure accessories may show slight tolerances on the specifications provided in these instructions.
- Modifications of these records are not permitted.

- In case of a complaint, only complete devices returned in original packing will be accepted.

These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!
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(® HYGRASGARD® RPFF-SD (+3%)

Produit de qualité destiné au domaine CVC, précision 3% h.r.

SD = Rev.2017-V21 FR

Le capteur d'humidité d'ambiance pendulaire étalonnable HYGRASGARD® RPFF-SD, avec filtre fritté en matiére synthétique, mesure I'humidité
relative présente dans l'air. Il convertit les valeurs de mesure de I'humidité en un signal normalisé de 4...20 mA. Lhumidité relative (en % de h.r.) est
le quotient de la pression partielle de vapeur d'eau par la pression de vapeur saturante a la température de gaz concernée.

Le capteur est utilisable dans des environnements exempts de poussiére et non agressifs, dans la technique de réfrigération, de climatisation et des
salles blanches, dans les hatels, dans les espaces techniques, les salles de réunion et de conférence. Les convertisseurs de mesure sont destinés a
la saisie exacte de I'humidité. Pour mesurer I'humidité, on utilise un capteur numérique stable & long terme. La sonde est appropriée au montage en

gaine, et peut &tre utilisée comme sonde pendulaire ou intégrée dans un appareil.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension d'alimentation :

15...36V cc

dépend de la charge, ondulations résiduelles stabilisées +0,3V

Charge :

R, (Ohm) = (U,-14V) / 0,03A
R, < 500 Ohm

Consommation électrique :

<11VA / 24V cc

Capteurs :

capteur d’humidité numérique,

petite hystérésis, haute stabilité a long terme

Protection de capteur :

filtre fritté en matiere synthétique, @ 16 mm, L=35mm, remplagable

(en option filtre fritté en métal, @ 16 mm, L=32mm)

Plage de mesure humidité :

0..100% h.r. (sortie correspond & 4...20 mA)

Plage de service humidité :

0...95% h.r. (sans condensation)

Incertitude de mesure humidité :

*3% h.r. (20...80%]) & +20°C, sinon +5% h.r.

Sortie humidité :

4..20 mA,
voir diagramme de charge

Température ambiante :

stockage —25...+50°C
fonctionnement -5...+55°C

Stabilité a long terme :

+1% /an

Raccordement électrique :

2 fils (voir schéma de raccordement),
014 -1,5mm2

Cable de raccordement :

PVC; KL =1,5m (d'autres longueurs sur demande)

Tube de protection :

en acier inox, @=16mm, Ln=142mm

Classe de protection :

Il (selon EN 60730)

Indice de protection :

IP 65 (selon EN 60529)

Normes :

conformité CE selon Directive « CEM» 2014 / 30/ EU, selon EN 61326-1, selon EN 61326-2-3

Raccordement

+UB 24V DC

RPFF-SD-1
2 fils (transmetteur)

Output humidity
in % r.H. 4-20mA
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Diagramme de charge
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(® HYGRASGARD® RPFF/RPFTF (+3%), RPFF-25/RPFTF-25 (+2%) 3% = Rev.2017-V13 FR

2% =Rev. 2017-V23 FR
Produit de qualité destiné au domaine CVC, précision £2% ou £3%
Le capteur d'ambiance pendulaire combiné humidité et température étalonnable HYGRASGARD® RPFF / RPFTF (+39%) avec filtre fritté en matiére
synthétique ou RPFF-25/RPFTF-25 (+2%) avec filtre fritté en métal enfichable, boite & bornes en matiére plastique résistante aux chocs, au
choix avec/ sans écran. |l mesure I'humidité relative et la température de I'air. Il convertit les grandeurs de mesure, humidité et température, en un
signal normalisé de 0-10 V ou de 4...20mA. Il est muni de quatre plages de température commutables. Lhumidité relative (en% h.r.) est le quotient
de la pression partielle de vapeur d'eau contenue dans le gaz par la pression de vapeur saturante a la méme température. Le capteur est utilisé dans
un environnement non agressif, exempt de poussiéres, en technique frigorifique, de climatisation et de salles blanches, dans les hdtels, salles de
maintenance, salles de réunion et centres de conférences. Les convertisseurs de mesure sont congus pour donner la mesure exacte de la température
et de I'humidité. Un capteur numérique & haute stabilité a long terme est utilisé comme élément de mesure de I'humidité et de la température.
L'ajustage fin peut étre effectué par I'utilisateur. Ce capteur peut étre monté au plafond, en gaine ou intégré dans un appareil.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation en tension :

24V ca (£20%); 15...36V cc pour variante U
15...36V cc pour variante I,
dépend de la charge, ondulations résiduelles stabilisées +0,3V

Charge :

R, (Bhm) = (U,-14V) / 0,02A pour variante |

Résistance de charge :

R. > 5kBhm pour variante U

Consommation électrique :

<11VA / 24V cc; <2,2VA / 24V ca

Capteurs :

capteur d'humidité numérique avec capteur de température intégré,
petite hystérésis, haute stabilité a long terme

Protection de capteur :

RPFF/RPFTF: filtre fritté en matiere synthétique, @ 16 mm, L=35mm, remplacable
(en option filtre fritté en métal, @ 16 mm, L=32mm)
RPFF-25/RPFTF-25 : téte de mesure enfichable (sonde) avec

filtre fritté en métal, @ 16 mm, L=88,5mm, remplacable

HUMIDITE

Plage de mesure humidité :

0...100% h.r. (sortie correspond & 0-10 V ou 4...20 mA)

Plage de service humidité :

0..95% h.r. (sans condensation)

Incertitude de mesure humidité :

RPFF/RPFTF : *+3% h.r. (20...80%) a +20°C, sinon 5% h.r.
RPFF-25/RPFTF-25:*2% h.r. (20...80%) a +20°C, sinon +5% h.r

Sortie humidité :

0-10 V pour variante U
4...20 mA pour variante |, voir diagramme de charge

TEMPERATURE

Plage de mesure température :

commutation multi-gamme avec 4 plages de mesure commutables (voir tableau)
-35...435°C; -35..475°C; 0..+50°C; 0..+80°C
(sortie correspond & 0-10 V ou 4...20mA)

Plage de service température :

-35..+80°C

Incertitude de mesure température :

+0,2Ka +25°C

Sortie température :

0-10V ou 4...20mA ou valeur ohmigque

Température ambiante :

fonctionnement -5...+60°C
fonctionnement —30...+70°C

RPFF /RPFTF : stockage -5...+60°C ;
RPFF-25/RPFTF-25 : stockage —35..+85°C ;

Stabilité a long terme :

+1% /an

Raccordement électrique :

2, 3, ou 4 fils (voir schéma de raccordement),
0,14 -1,5mm?2 par bornes a vis sur carte

Cable de raccordement :

RPFF/RPFTF : PVC; KL=2m (d'autres longueurs en option jusqu'a 5m max.)
RPFF-25/RPFTF-25:KL=2m

Boitier :

matiere plastique, polyamide, renforcé a 30% de billes de verre,
avec vis de fermeture rapide (association fente / fente en croix),
couleur blanc signalisation (similaire @ RAL9016). Le couvercle de I'écran est transparent !

Dimensions du boitier :

RPFF /RPFTF : 72 x 84 x 37,8mm (Tyr1 sans écran)
72 x B4 x 43,3mm (Tyr1 avec écran)

RPFF-25/RPFTF-25:126 x 90 x 50mm  (Tyr2)

Presse-étoupe :

M16x1,5; avec décharge de traction, remplagable, diametre intérieur max. 10,4 mm

Tube de protection :

en acier inox,
RPFF/ RPFTF : P=16mm, Ln=142mm
RPFF-25/RPFTF-25:@=18mm (16mm), Ln=120mm

Classe de protection :

Il (selon EN 60730)

Indice de protection :

IP 65 (selon EN 60529)

Normes :

conformité CE selon Directive « CEM» 2014 /30/EU, selon EN 61326-1, selon EN 61326-2-3

En option :

écran avec rétro-éclairage, pour afficher la température effective et /ou I'humidité effective
RPFF/RPFTF : a deux lignes, découpe env. 36 x15 mm (I x h), (Tyr1)
RPFF-25/RPFTF-25: a trois lignes, découpe env. 70 x 40 mm (I x h), (Tyr2)
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(® HYGRASGARD® RPFF/RPFTF (+3%), RPFF-25/RPFTF-25 (+2%)

Schéma de raccordement RFTF -U
avec/sans écran
(Tyr1)
b
=
\
} (\/\ Passive Plug \W
| sensor display | DIP switches
| | multi-range
| | switching
‘ |
L } Offset
) — | Temperature: £5K
| (\/\ J Humidity: + 10 % r.H.
L =

[}
o
=
5}
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S c
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>
oo
e
=]
> 2
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Sa
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RFTF -1
avec/sans écran
(Tyr1)

Schéma de raccordement**

=
\

} (\/\ Passive Plug R\

| sensor display | DIP switches

| | multi-range

| | switching

‘\ . |

N, Offset } Offset
) | Temperature: £5K
| ( ) Humidity: + 10 % r.H.
L - )

UB- GND (optional
LCD background lighting

Output humidity 4-20mA in % r.H
Output temperature 4-20mA in

RPFTF-25-U
avec/sans écran
(Tyr2)

Schéma de raccordement

| |
| |
| cg o |
| =2 C rH |
| Sc offset |
| oa |
| Plug for |
| display |
| |
| |
! +UB 24V AC/DC !
| Output humidity 0-10Vin % rH. |
| Output temperature 0-10V in °C }
! ~UB GND |
| |
| Passive sensor |
[ o]
o S

DIP 3, 4, 5, B n'est pas affecté !

RPFTF-25-1
avec/sans écran
(Tyr2)

Schéma de raccordement**

I ON_DIP Ol
L, gaoonn :
| a2 °C rH. [123456 |
| gz offset |
[S3=1

|
} Plug for |
| display |
| |
| |
} +UB 24V DC !
| Output humidity 4..20mAin % rH. |
| Output temperature 4..20mA in °C }
! -UBGND (optional for LCD |
| backlighting) |
| 5] passive sensor |
s é Ol
oY .

DIP 3, 4, 5, B n'est pas affecté !

Plages d‘e mesure DIP DIP

de température 1 >

(réglables)

-35..+75°C ON ON

-35..+35°C OFF OFF
0..+50°C OFF ON
0..+80°C ON OFF
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*  Raccordement 2 fils pour appareils sans/avec écran (non éclairé)

Raccordement 3 fils pour appareils avec écran rétro-éclairé

** Raccordement 3 fils pour appareils sans/avec écran (non éclairé)
Raccordement 4 fils pour appareils avec écran rétro-éclairé

Pour la variante |, il faut impérativement raccorder la sortie humidité.



(® HYGRASGARD® RPFF/RPFTF (+3%), RPFF-25/RPFTF-25 (+2%)

Raccordement RPFF-U Raccordement RPFF -1
3 fils RPFF-25-U 2 ou 3 fils* RPFF -25-1
(transmetteur)

+UB 24V AC/DC +UB 24V DC

Output humidity in % r.H. 0-10V Output humidity in % r.H. 4-20mA

Free Free

-UB-GND -UB-GND [optional for backlighting)
Raccordement RPFTF-U Raccordement RPFTF -|
4 fils RPFTF-25-U 3 ou 4 fils** RPFTF -25-1

(transmetteur)

+UB 24V AC/DC
Output humidity in % r.H. 0-10V
Output temperature in °C 0-10V

+UB 24V DC
Output humidity in % r.H. 4-20mA
Output temperature in °C 4-20mA

RENN

-UB-GND -UB-GND (optional for backlighting)
NOTE
Pour les appareils de 4..20mA, appliquer un courant
NOTE continu (sans ondulation résiduelle, voir plage admissible
Sur les transmetteurs d'électricité, la sortie d'humidité (pin 2) du diagramme de chargel, ne pas appliquer de courant
doit &tre branché par principe! continu pulsé
Schéma de raccordement RFTF-xx-U Schéma de raccordement RFTF-xx-1 Diagramme de charge RFTF/RFTF
Sortie: avec/sans Sortie: avec/sans 4..20mA RFTF-25/RFTF-25
0-10Vv écran 4..20 mA écran
A £
BWAC - - B0AC - . g0 1 2
PLC FLC 8
+ + °
+ + PC + +| Working k]
26V AC/IDC [ 24V DC resistance 700 + 2
o
2
600 T =
NNNN SIS 5
112]314 11213 i~ Admissible
g é é g 8 <E( <E( :Og 500 T range
2222 SRNEL
>T s D P =
S S:o5e 40
mS e e T3
S>es5 ==28
TE% e 2562 300 +
S o >+ m®
EE 557a 20 T
5z B E — 200 +
£E Sz R e e
=1 a 3
° o ‘5% 10 15 20 25 30 3536 40
© o
Operating voltage (V DC)
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® HYGRASGARD® RPFF/RPFTF xx

TENSION D’ALIMENTATION :

Cette variante d'appareil est dotée d'une protection contre l'inversion de
polarité, c.-a.-d. elle comprend un redressement demi-onde (diode de re-
dressement). Grace & cette diode de redressement intégrée, les appareils
0-10V peuvent également étre alimentés en courant alternatif.

Le signal de sortie doit étre prélevé avec un appareil de mesure. Ce
faisant, la tension de sortie est mesurée par rapport au potentiel zéro (OV)
de la tension d'entrée !

Si cet appareil est alimenté en courant continu, il faut utiliser I'entrée de
tension de service UB+ pour I'alimentation en 15...36V cc et UB- ou GND
comme cable de masse !

Si plusieurs appareils sont alimentés en 24V ca, il faut veiller a ce que
toutes les entrées de tension « positives » (+) des appareils de terrain
soient reliées entre elles de méme que toutes les entrées de tension
«négatives » (=) = potentiel de référence soient reliées entre elles (les
appareils de terrain doivent étre branchés en phasel). Toutes les sorties
d'appareil de terrain doivent se référer au méme potentiel !

Une inversion de la polarisation de la tension d'alimentation sur un des
appareils de terrain provoquerait un court-circuit. Le courant de court-
circuit passant par cet appareil de terrain peut endommager cet appareil.

Veillez donc au raccordement correct des fils !

Schéma de raccordement individuel
Power supply o
=z
AC 24V~ |0V <
DC 15-36V = GND 3
Schéma de raccordement en paralléle

Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

—

M
L

O

c.

=
~<

Circuitry

o8

10V

OV/GNDEJ
OV/GND[j

0..

-

Tableau de température Tableau de température Tableau de température Tableau de température Tableau d’humidité
plage de mesure : plage de mesure : plage de mesure : plage de mesure : plage de mesure :
-35...475°C -35..+35°C 0..+50°C 0..+80°C 0..100% h.r.
°C U, N °C U, N °C U, Ia °C U, Ia % U, Ip
enV enmA enV enmA enV enmA enV enmA h.r. enV enmA
-35 0.0 4.0 -35 0.0 4,0 0 0.0 4,0 0 0.0 4,0 0 0.0 4.0
-30 0,5 4,7 -30 0,7 5.1 5 1.0 5,6 5 0.6 5.0 5 0.5 4.8
-25 09 55 -25 1.4 6.3 10 2,0 7.2 10 1.3 6.0 10 1.0 586
-20 1.4 6.2 -20 2,1 7.4 15 3.0 8.8 15 1.9 7,0 15 1,5 64
-15 1.8 6.9 -15 2,9 8,6 20 4,0 10,4 20 2,5 8,0 20 2,0 7.2
-10 2,3 7.6 -10 36 9,7 25 50 120 25 3.1 9,0 25 2,5 8.0
-5 2,7 8.4 -5 43 10,9 30 6,0 136 30 38 100 30 3.0 8,8
0 3.2 9.1 0 50 120 35 7.0 152 35 44 110 35 35 9.6
5 36 9.8 5 57 131 40 80 168 40 50 120 40 40 104
10 4.1 10,5 10 64 143 45 90 184 45 56 130 45 45 11,2
15 45 11,3 15 7.1 15,4 50 100 200 50 63 140 50 50 120
20 50 120 20 78 166 55 69 150 55 55 128
25 55 127 25 86 177 60 75 16,0 60 60 136
30 59 135 30 93 189 65 8.1 17,0 65 65 144
35 64 142 35 10,0 200 70 88 180 70 70 152
40 68 149 75 94 190 75 75 16,0
45 73 156 80 100 200 80 80 168
50 77 164 85 85 176
55 82 171 90 90 184
60 86 178 95 95 192
65 9.1 18,5 100 100 200
70 95 192
75 10,0 200
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® HYGRASGARD® RPFF/RPFTF xx

HYGRASGARD® RPFF - Sonde d’ambiance pendulaire combinée humidité (+39%), Premium

HYGRASGARD® RPFTF - Sonde d'ambiance pendulaire combinée humidité et température (+39%), Premium

Désignation/WG01 plage de mesure/ affichage sortie référence
humidité température humidité température
RPFF-I variante |
RPFF-1 0.100% h.r. - 4..20mA - 1201-1172-0000-100
RPFF-U variante U
RPFF-U 0.100% h.r. - 0-10V - 1201-1171-0000-100
RPFTF-I variante |
RPFTF-I 0.100% h.r.  -35..+75°C 4..20mA 4..20mA 1201-1172-1000-100
-35...+35°C
0..+50°C
0..+80°C
RPFTF-U variante U
RPFTF-U 0.100% h.r.  -35..+75°C 0-10Vv 0-10V 1201-1171-1000-100
-35...+35°C
0..+50°C
0..+80°C

HYGRASGARD® RPFF-25 - Sonde d'ambiance pendulaire combinée humidité, enfichable (+2 %), Deluxe

HYGRASGARD® RPFTF-25 - Sonde d'ambiance pendulaire combinée humidité et température, enfichable (+ 2 %),
Deluxe

Désignation/ WG02 plage de mesure/ affichage sortie écran référence
humidité température humidité température
RPFF-25-1 variante |
RPFF-25-I 0.100% h.r. - 4..20mA - 1201-7122-0000-100
RPFF-25-1 DISPLAY 0.100% h.r. - 4..20mA - 1201-7122-0400-100
RPFF-25-U variante U
RPFF-25-U 0.100% h.r. - 0-10V - 1201-7121-0000-100
RPFF-25-U DISPLAY 0.100% h.r. - 0-10V - 1201-7121-0400-100
RPFTF-25-1 variante |
RPFTF-25-1 0..100% h.r.  -35...+75°C 4..20mA  4..20mA 1201-7122-1000-100
-35...+35°C
0...+50°C
0..+80°C
RPFTF-25-1 DISPLAY 0..100% h.r.  (4x comme plus haut) 4..20mA  4..20mA 1201-7122-1400-100
RPFTF-25-U variante U
0..100% h.r.  -35..+75°C 0-10Vv 0-10Vv
-35...4+35°C
RPFTF-25-U 0. +50°C 1201-7121-1000-100
0...+80°C
RPFTF-25-U DISPLAY 0..100% h.r.  (4x comme plus haut) 0-10V 0-10V 1201-7121-1400-100

HYGRASGARD® RPFF-SD - Sonde d’ambiance pendulaire humidité (+3%), Standard

Désignation/WG01 plage de mesure sortie référence
humidité relative humidité relative
RPFF-SD-I variante |
RPFF-SD-I 0..100% h.r. 4..20mA 1201-1172-0000-150

Accessoires
SF-M filtre fritté en métal, @ 16 mm, L=32mm, remplacable en acier inox (VA 1.4404) 7000-0050-2200-100

MSK-25 téte de mesure (sonde) enfichable, en acier inox, 7201-1131-0000-000
filtre fritté en métal, @ 16 mm, L=88,5mm, remplacable,
élément interchangeable pour RPFF-25/RPFTF-25

MF-16-K bride de montage en matiere plastique 7100-0030-0000-000
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@® Généralités

- Cet appareil ne doit étre utilisé que dans un air non pollué, sans risque de condensation, sans risque de surpression ou dépression sur I'élément sensible.

- Dans le cas des sondes extérieures et des sondes pour montage en gaine, le filtre fritté de I'élément sensible protege la sonde d’humidité contre
la pénétration des particules de poussiéres. Il est conseillé de nettoyer le filtre régulierement des impuretés.

- |l faut éviter la présence de poussiéres et d'impuretés, puisqu'elles altérent le résultat de mesure. De faibles quantités d'impuretés et de poussiéres
déposées peuvent étre éliminées par soufflage a I'air comprimé.

- Il faut impérativement éviter de toucher le capteur d’humidité, car ceci provoquerait de graves erreurs de mesure.
- Encas de salissures, il est conseillé de procéder a un nettoyage a I'usine et de |'étalonner a nouveau.
- Enaucun cas, le capteur ne doit entrer en contact avec des produits chimiques ou d'autres détergents.

- Lhumidité relative de 0..100% est représentée par le signal de sortie 0 -10V ou 4..20mA. La plage de fonctionnement de I'appareil va de 10,0 jusqu’a
99% h.r., une utilisation en dehors de cette plage peut entrainer des mesures erronées ou des incertitudes de mesure plus élevées.

- Siplusieurs sondes (0-10V) sont connectées a une seule source d'alimentation en courant alternatif 24V, il faut respecter la polarisation, car sinon la source
de tension alternative peut étre mise en court-circuit.

- Les sorties en tension sont protégées contre les courts-circuits. Lapplication d’'une surtension ou I'application de la tension d'alimentation a la sortie
en tension causera la destruction de 'appareil.

- Nous déclinons toute garantie dans le cas ou I'appareil serait utilisé en dehors de la plage des spécifications.

Seules les CGV de la société S+8S, les « Conditions générales de livraison du ZVEI pour produits et prestations de I'industrie électronique» ainsi que la
clause complémentaire « Réserve de propriété étendue » s'appliquent a toutes les relations commerciales entre la société S+S et ses clients.

Il convient en outre de respecter les points suivants :
- Avant de procéder a toute installation et & la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes quiy sont précisées!

- Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION. Ne branchez I'appareil que sur un réseau de tres basse tension de sécurité.
Pour éviter des endommagements / erreurs sur |'appareil (par ex. dus a une induction de tension parasite), il est conseillé d'utiliser des cables
blindés, ne pas poser les cables de sondes en paralléle avec des cables de puissance, les directives CEM sont a respecter.

- Cet appareil ne doit étre utilisé que pour I'usage qui est indiqué en respectant les reégles de sécurité correspondantes de la VDE, des Landers,
de leurs organes de surveillance, du TUV et des entreprises d’approvisionnement en énergie locales. Lacheteur doit respecter les dispositions
relatives & la construction et a la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques.

- Nous déclinons toute responsabilité ou garantie pour les défauts et dommages résultant d’'une utilisation inappropriée de cet appareil.

Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet appareil.

- Linstallation des appareils doit étre effectuée uniqguement par un spécialiste qualifié.

Seules les données techniques et les conditions de raccordement indiquées sur la notice d’instruction accompagnant I'appareil sont applicables,
des différences par rapport a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées explicitement et sont possibles suite au progrées technique
et a 'amélioration continue de nos produits.

En cas de modifications des appareils par I'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas reconnus.

- Cet appareil ne doit pas étre utilisé a proximité des sources de chaleur (par ex. radiateurs) ou de leurs flux de chaleur, il faut impérativement éviter
un ensoleillement direct ou un rayonnement thermique provenant de sources similaires (lampes trés puissantes, projecteurs a halogéne).

Lutilisation de I'appareil & proximité d’appareils qui ne sont pas conformes aux directives « CEM» pourra nuire a son mode de fonctionnement.

- Cet appareil ne devra pas étre utilisé a des fins de surveillance qui visent a la protection des personnes contre les dangers ou les blessures ni
comme interrupteur d’arrét d’'urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonctions relatives a la sécurité comparables.

Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier divergent Iégerement des indications données dans cette notice.

- Il est interdit de modifier la présente documentation.

En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur emballage d'origine et si tous les éléments de I'appareil sont complets.

Avant de procéder a toute installation et a la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui
y sont précisées !
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HYGRASGARD® RPFF-SD (+3%) SD = Rev.2017-V21 RU

BLIcOKOKaUeCTBEHHBIN 4aTUMK ANA CUCTEM OTOMEHUA, BEHTUNALMM U KOHAULMOHUPOBAHNA BO3AYXa, TOUHOCTb 3 % OTHOCUTENbHOI BIAXHOCTU
Kanubpyemblii [aTuuk BRaxHocT B8 nomeweHny maatHukosoro tuna HYGRASGARD® RPFF-SD ¢ nnacTvKOBLIM CMEYEHHBIM (UNbTPOM W3MEpAET
OTHOCWTENbHYID BNaXHOCTb Bo3ayxa. OH npeobpasyer namepAemble BENWUWHBLI BNAXHOCTW B HOPMUPOBAHHbIG curHan 4..20mA. OTHocuTenbHan
BNaXHOCTb (B MPOLIEHTaX) ABNAETCA UaCTHBIM OT [e/IeHNA NapuuasbHoro [aBfeHnA BOAAHOM0 Napa Ha AaB/eHIne HachILeHHOro napa npy COOTBETCTBYIOLLEN
TemnepaTtype rasa.

Hatunkn RPFFF-SD HaxoAT npuMeHeHne B HearpeccuBHoil cpefe 6e3 8HaUNTENbHOT0 COAEPXKaHNA MbiNW, B XONOAWbHON TEXHUKE, CUCTEMAX KOHAULNA-
OHMPOBAHNA, 0COBO UNCTBIX 1 CTEPUIbHBIX MOMELLEHNAX, OTENAX, TEXHUUECKNX MOMELLEHUAX, MOMELLEHNAX ANA cOBpaHuii n KoHdepeHLWit. ViamepuTensHbie
npeobpasosaTteny npefHasHaueHbl A8 TOUHOrO UBMEPEHUA BAAXHOCTU. 1A UBMEPEHNA BNaXHOCTU NCMONb3YETCA LNdPOBOIT MBMEPUTESbHBI 3NIEMEHT
C BbICOKOI [JONTOBPEMEHHOIT CTabUNbHOCTbI0. [laTunky NpUrofiHel ANA KaHanbHOr0 MOHTaXa, ANA YCTaHOBKM B MpubOpL 1 ANA NPUMEHEHNA B KayecTBe
MaATHIKOBbIX [aTUNKOB.

TEXHWYECKWE OAHHbBIE

HanpaxeHne nutanna: 15...36 B nocT. Toka 3aBUCUT OT HArpyaKu,

ctabunuanposaHHoe, ocTatoyHasa BonHucTocTs +0,3 B
Harpyaka: R,(Om)=(U,- 14 B)/0,03 A

R, < 500 Om
MoTpebnaemas MOWHOCTb: < 1,1 B-A/ 24 B nocr. Toka
YyBCTBUTENbHBIE 3NIEMEHTHI: uNpPOBOIi AaTUMK BNAXHOCTH,

C MabiM rMCTEPe3ncoM, BLICOKOI 0Nr0BPEMEHHON CTaBUNbHOCTbID
3awwuTa uyBCTBUTENLHOTO CMEHHbIl NNACTUKOBbLIA CneueHHbli hunbtp, @ 168 mm, L = 35 mm,
aeMEHTa: (onumroHansHo — meTannokepamuyeckuii hunstp, @ 16 mm, L = 32 mm)
[nanasoH U3MEPEHNA BaXHOCTU: 0..100% oTH. Bn. (Ha BbIXOAe cooTBeTcTBYET 4...20 MA)
Pabouuii AinanasoH BNaxHoCTH: 0..95% otH.Bn. (6e3 obpasoBaHuA pockl)

MorpewHocts uamepennsa BnaxHocTu: £3% otH.Bn. (20...80%); npu +20 °C, uHaue +5% oTH. BN,

BbiX0HOI CUrHaN BNaXHoOCTU: 4..20MA,
CM. Anarpammy

TemnepaTtypa okpyXatower cpeasl:  npu xpaHeHun —25...+50°C
npu akcnnyatauum —5...+55°C

HonrospemeHHas cTabunbHocTb: +1 % B ron
3n. noaknioyeHme: NIBYXNPOBOAHOE NOAK/IOUEHNE (CM. CXEMY COEAUHEHNA),
014-15wum?
CoepuHuTenbHeblit kabenb: MBX; KL=1,5m (apyrue onuHel no sanpocy)
BawntHaa Tpybka: 13 BbicOKOKauecTBeHHoW ctanu, @ =16mm, NL =142 mm
Knacc sawuthi: IIl (cornacHo EN 60730)
CreneHb 3aWuThi: IP 85 (cornacHo EN 60529)
Hopwmbi: cootsetcTeue CE-Hopmawm, anpektua 2014 / 30/ EU, «3nekTpomarHuTHas cOBMECTUMOCTb»

cornacHo EN 61326-1, cornacHo EN 61326-2-3

Harpyaoutas guarpamma RFTF-SD
4..20 A
A
500 + £
=
3
c
IS
400 + B
@
e
=
£
300 B
+ 5
. Admissible
range
200 +
2-npoBoaHoe RPFF-SD-I 100 —+
noaksyeHne (rpaHcMuTTEp)
50 T | | | | L
t t t t t H—+—»
+UB 24vDC 1015 20 25 30 3536 40
Output humidity
in % r.H. 4-20mA Operating voltage (V DC)
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3% = Rev.2017-V13 RU
2% =Rev. 2017-V23 RU
BbiCOKOKaUECTBEHHBI AATUNK ANA CUCTEM OTOMSIEHUA, BEHTUNALMN U TouHocTb 2% unu 3%

Kanubpyemblii fatunk BNaxHocTi / TeMnepatypsl 8 nomeweHni maatHinkosoro tuna HYGRASGARD® RPFF / RPFTF (+39%) ¢ nnacTukoBbiM CrEUeHHbIM
tunbtpom unn RPFF-25/RPFTF-25 (+29%]) co BcTaBHLIM METannokepamMuyeckum GunsTpoMm, KIeMMHbIM KOpobuaTsiM KOpnycom 13 NnacTuka C BbICOKOI
yAapHoil BABKOCTbIO, Ha Bblbop ¢ aucnneem unu 6ea gucnnea. OH M3MepAET OTHOCUTESbHYIO BN&XHOCTb U/WAWN TemMnepaTypy Bosayxa, npeobpasyet
13MepAeMbIE BENYMHLI B HOPMUPOBaHHbIA curkan 0-10 B unu 4...20 MA 1 no3sonAeT nepekniyaTbCA Mexay YeTblpbMA AnanasoHamun W3MepPEeHNA
TemnepaTtypbl. OTHOCUTENbHAA BAXHOCTL (B NPOLEHTaX) ABNAETCA YACTHLIM OT [EMEHVA NApLManbHOro AaBfIEHUA HEHACLILIEHHOr0 BOAAHOMO nNapa Ha
N@BMIEHNE HACHILEHHOrO Napa npu Toil Xe TemnepaTtype. 3T0T JaTYNKM HAXOAAT NPUMEHEHNE B HEArpeCcCHBHON cpefe 6e3 3HauMTeNnbHOro CoaepXaHna
NbIAW, B XONOOWNBHON TEXHUKE, CUCTEMAX KOHOMLUWOHMPOBAHMA, 0000 YNCTLIX U CTEPUIbHBIX MOMELIEHNAX, B XWUAbIX 1 OMUCHLIX NOMELEHNAX, OTENAX,
TEXHUYECKNX NOMELIEHNAX, NOMeLWeHNAX Ana cobpanuii u koHdepeHuni. iameputensHsie npeobpasosaTenn npeaHasHaueHsl ANA TOUHOrO UBMEPEHUA
TEMNepaTyphl 1 BNaXHOCTU. B Hux ucnonbayetca LnpoBoil M3MEPUTENbHbI 3NIEMEHT C BLICOKOI 0NrOBPEMEHHOI CTabunbHOCTbI0. HaTtunki gonyckawnTt
TOUHYI0 I0CTUPOBKY / KannbpoBky B npouecce akcnnyartauuu. OHY NPUrofHbl 4NA NOTONOYHOMO U KAHANBHOrO MOHTAXa, 8 TakXe ANA YCTaHOBKY B Npubopsl.

TECHNISCHE DATEN

HYGRASGARD® RPFF/RPFTF (x3%), RPFF-25/RPFTF-25 (x2%)

I y

HaﬂpH)KBHVIE nuTaHna:

24 B nepem. Toka (+20 %]J; 15...36 B nocr. Toka 1A BapnaHTa U
15...36 B noct. Toka ana BapnaxTa |, 3aBUCUT OT Harpysku,
cTabunuauposaHHoe, ocTatouHan BonHucTocTh +0,3 B

Harpyaka:

R, (Om)=(U,- 14 B) /0,02 A nna BapuanTa |

ConpoTuBnexne Harpyaku

R. > 5 kOm ana sapuaxTa U

MoTpebnaeman MOLWHOCTb:

< 1,1B-A / 24B nocr. Toka; < 2,2B-A / 24B nepewm. Toka

quDTEMTEJ’IbeIG‘ 3NIEMEHTbI:

LI,VII‘)FDEI]I‘/‘I AaTuunK BNaXHOCTHU, C NHTErpupoBaHHbIM AaTUMKOM TemMnepartypbl,
C MasbIM r’MCTEPE3NCOM, BbICOKOW [0/r0BPEMEHHOI cTabunbHocTbI0

3awuta YYBCTBUTESNIbHOMO 3/1IEMEHTA:

RPFF/ RPFTF: CMEHHbI MAAcTUKOBbLIN creyeHHblil hunsbtp, @ 16 mm, L = 35 mm,
(onuuoHanbHo — meTannokepamuuecknii punstp, @ 16 mm, L = 32 mm)
RPFF-25/RPFTF-25: BctaBHaa uameputenbHan ronoska (YyBCTBUTENbHbIA 3NeMeHT)

CO CMEHHbIM MeTannokepammyeckum dunstpom, @ 16mm, L=88,5mm,

BMAXHOCTb

[wnanasox U3MepeHna BNaxHocTu:

0..100 % oTHocuTenbHOM BnaxHocTi (Ha Beixoae cooTsetcTeyeT 0-10 B unu 4...20 mA)

Pabouuit inanasoH BNaxHoOCTU:

0...95% oTHOoCKUTENbHON BNaxHocTu (bes koHaeHcaTa)

nDI’pELIJHEIDTb W3MepeHna BNaxHoCTn:

RPFF / RPFTF: +3% otH.Bn. (20...80%); npu +20°C, nHaye +5% oTH. BA.
RPFF-25/RPFTF-25: *2% otH.Bn. (20...80%); npu +20°C, uHaue +5% oTH. BN,

BbixoaHOW CUrHan BNaxHOCTH:

0-10B nna Bapuarta U, 4...20 MA ana BapuatTa |, cm. auarpammy

TEMMEPATYPA

[nanasox namMepeHna Temneparypsi:

nepeknioueHne mexay 4 put (cm. Tabnuuy)
-35..+35 °C; -35..+75°C; 0..+50°C; 0...+80°C

(Ha Bbixoge cooteetcTeyetr 0—10B nnn 4...20 mMA)

Pabouwii gnanasox Temneparyp:

-35...+80°C

MorpewHocTs UBMEPEHNA TEMNEPATYPbI:

+0,2 K npu +25 °C

BbIX0AHOI CUTHanM TemMNepaTypbi:

0-10 B nnn 4...20mA nnu conpotuenexue, Om

Temnepatypa oKpyxatouiern cpeas:

-5..4+60°C
-30...+70°C

RPFF / RPFTF: npu xpaHennn: —-5...+60°C;
RPFF-25/RPFTF-25: npu xpaHexun: —35...+85°C;

npu akcnnyaraunu:
npwn akcnnyataunn:

[onroBpemeHHan cTabunbHOCTb:

+1% 8 rog

3n. noaknwyeHne:

[1BYX-, TPEX- WNN UETLIDEXMPOBOAHOE (CM. CXEMY COEAMHEHVA)
0,14-1,5 MM2, N0 BUHTOBbLIM 38XUMam Ha nnate

CoeaunHuTenbHblil kabenb:

RPFF/RPFTF: MBX; KL =2m (onunoHansHo — apyrue Anuusl 4o 5 m)
RPFF-25/RPFTF-25: KL=2m

Kopnyc:

nnacTuk, nonvamua, 30% ycunexne CTEKNAHHBIMK WapUKamy,
¢ beicTposaBopaunBaeMbiMu BUHTaMU (KOMBUHALMA WAL/ KPECTOBOI Wwauu),
LBET — TPaHCNopTHbIi benwivi (aHanornued RALS016), kpbilwka ancnnena npoapayxas!

Paamepbl kopnyca:

RPFF / RPFTF: 72 x 64 x 37,8mm  (Tyr1 6e3 pucnnen)
72 x 64 x 43,3mm (Tyr1 ¢ gucnneem)
RPFF-25/RPFTF-25: 126 x 90 x 50mm (Tyr2)

MpucoennHenne kabena:

M16x1,5; ¢ pasrpyskoii 0T HATAXEHNA, CMEHHOE UCMONHEHUE, MaKe. BHYTpeHHWii aunametp 10,4 Mm

3awutHana Tpybka:

13 BbICOKOKA4ECTBEHHON cTanu,
RPFF / RPFTF: P =16mm, NL=142Mm
RPFF-25/RPFTF-25: @=18wmm (18 mm), NL=120mm

Knacc 3awuthl:

Il (cornacko EN 60730)

CreneHb 3alWmTbl:

IP 85 (cornacHo EN 60529)

Hopmbi: cooTetcTBiNe CE-Hopmam, anpektuea 2014 / 30/ EU «3nekTpomarHnTHas COBMECTUMOCTb»
cornacHo EN 61326-1, cornacHo EN 61326-2-3
DI'ILLVIDHEJJ'IbHDI AMCnﬂBﬁ [+ ﬂDﬂCEETKDﬁ AnAa UHANKaUMn N3MEPEHHbIX TeMNepaTypbl W/Unn BNaxHoCcTu

RPFF / RPFTF: [IBYXCTPOYHbIA, Bbipes ok. 36 x 15mm (wupuHa x Beicotal, (Tyr1)
RPFF-25/RPFTF-25: tpexctpouHblii, Bbipes ok. 70 x 40 mm (wupuHa x Beicota) (Tyr2)
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HYGRASGARD® RPFF/RPFTF (x3%), RPFF-25/RPFTF-25 (x2%)

Cxema noaknwyeHna RFTF -U Cxema nogknwyeHna** RFTF -1
c gucnneem/ 6es aucnnea ¢ gucnneem/ 6es aucnnea
(Tyr1) (Tyr1)
el Jffj\/h7777
T(»\ L 1] \ T(»\ 516 7 L
I'{_/ Passive Plug ~— I'{_/ Passive Plug ~
} sensor display W DIP switches } sensor display w DIP switches
| | multi-range | | multi-range
| | switching | | switching
‘L CH. | ‘\ T rH. |
N Offset } Offset N Offset } Offset
| Temperature: 5 K | Temperature: £ 5 K
J Humidity: + 10 % r.H. J Humidity: + 10 % r.H.
o S c E®E
iiza ST<f=
Szo° s=&ER
22 S ETes3
o2 o< 48
S22 Tez2
= © RG]
b=l Z%e® 8
g g S g mn
253 §E£°9
25 s 2
j=-% 5 =
5 5 23
© o 55
© 4o
Cxema nogkniyeHna RPFTF-25-U Cxema nogknwyeHna** RPFTF -25-1
¢ gucnneem/ bes aucnnea c gucnneem/ bes aucnnea
yra) yr2)
S ==~ o Sl ~
</ ON DIP ~ | ON P ol
! e qaoono | ! W se0onn |
| Eg °C rH. [12345¢6 | | ST °C  rH. [123456 |
c? offset €2 offset
| s < | | sc |
| Oa | | Oa |
| Plug for | | Plug for |
| display | | display |
| | | |
| | | |
|
| +UB 24V AC/DC | | +UB 24V DC |
| ! | Output humidity 4.20mAin % rH. |
} } | Output temperature 4..20mA in °C }
| | ! -UBGND (optional for LCD |
| | | backlighting) |
| Passive sensor | | Passive sensor |
(K] @] N o1
L 4 o __ .
DIP 3, 4, 5, 6 He 3afelicTBOBaH! DIP 3, 4, 5, 6 He 3apeiicTBoBaH!

ManasoHbl U3M.
A DIP DIP
Temneparypbi 1 o
[HacTpausaembie) *  2.NpoBOMHOE NOAK/IOUEHNE ANA YCTPOWCTB 6ea avcniea/ ¢ avcnneem (6es nogceeTku)
_35..+75°C ON OoN a-ﬂpDBDﬂHUe nogknwyeHne anAa \/CTpDI;\CTE C noacsevymBaembeiM gucnneem
-35..+35°C OFF OFF ** 3-nposogHoe noakloueHne ana yoTporcTs 6ea ancnnes/c ancnneem (6ea noaceeTku)

0..+50°C OFF OoN 4'ﬂpDEUJ:lHDE nogknwueHne ana yCTpUI;ICTE C nogcseynBaemMblM gucnneem

o
0..+80°C ON OFF B cnyuae Bapuanta | 06a3atensHo Heobxoanmo noaknouMTL BeIXOS «BnaxHocTe»!
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HYGRASGARD® RPFF/RPFTF (£3%), RPFF-25/RPFTF-25 (2 %)

3-npoBogHoe RPFF -U 2- unn 3-npoBofdHoe RPFF -1
NoaKUEHNE RPFF-25-U nogknKueHne* RPFF -25-1
(TpaHcmMuTTEp)
+UB 24V AC/DC +UB 24V DC
Output humidity in % r.H. 0-10V Output humidity in % r.H. 4-20mA
Free Free
-UB-GND -UB-GND [optional for backlighting)
4-npoBofHoe RPFTF -U 3- nnu 4-npoBoaHoe RPFTF -1
noakoyeHne RPFTF-25-U noaknyeHne** RPFTF -25-1
(TpaHCcMuTTEp)
+UB 24V AC/DC +UB 24V DC
Output humidity in % r.H. 0-10V Output humidity in % r.H. 4-20mA
Output temperature in °C 0-10V Output temperature in °C 4-20mA
@4 -UB-GND -UB-GND (optional for backlighting)
MPUMEUAHNE
[na ncnonxexuii ¢ seixogom 4...20MA
Ccrieqyert Ucnonb3oBaTb NOCTORHHOE HANPAXEHUE
(623 0CTATOUHONM BOMHUCTOCTH,
NPUMEYAHUE CM. [LONYCTUMbII ANaNa30H Harpy30uHoi Anarpammbi;
B npeobpasoBatenax Toka BLIXOA BNAXHOCTH (KOHTAKT 2) HELONYCTIMO UCM0Nb30BAHNE NYNbCUPYIOLLETD
BCErAa [OMXEH BbiTb NoakNYeH! MOCTOAHHOTO HANPAXEHNA.
Cxema noakniouenna RFTF-xx-U Cxema noaknoueHua RFTF-xx-I Harpysoutan gnarpamma RFTF/RFTF
Boixon: ¢ ancnneem/ Boixon: ¢ aucnneem/ 4..20 MA RFTF-25/RFTF-25
0-10B bes gucnnesa 4..20 mA bes gucnnesa
A £
goo + S
230VAC - - 230VAC = - PLC °
T PLC T S
c
+ + PC + +| Working k]
QWAC/DCW [ 24V DC resistance 700 + 2
o
o
e
600 T =
NNNN SIS 5
112]314 11213 i~ Admissible
8 é é g 8 <E( <E( E_g 500 T range
Sica S8R g
> T 5 D oYY E= 400 +
N - STt o8e
mS e e T3
S5 =28
RS- Te52 i
£F £59% 300
2 o >S5 m
E g 3 ;;D,é 250
[}
Tz Ec - 200 4
£E Sz R e e
55 E]
° o %% 10 15 20 25 30 3536 40
© o
Operating voltage (V DC)
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HYGRASGARD® RPFF/RPFTF xx

HAMNPAXEHWNE NNTAHNA:

B KkauecTBe 3alNTbl OT HEMPaBMLHOTO MOAKMIOUEHNA pabouero HanpAXeHus B
AaHHblil BApUaHT npubopa WHTErpupoBaH OAHOMONYNEPUOAHbIA BLINPAMUTENL
WM QMOA 33WNTI OT HanpaAxeHua o6paTHoi nonspHocTu. B cnyuae npubopos,
paccunTaHHbix Ha Hanpaxexne 0—10 B, 8T0T BCTPOEHHbIA BHINPAMUTEND J0-
nyckaeT TakXe 3KcnayaTauwilo npu nUTaHUW HanpAXeHWeM NEpPeMEeHHOro ToKa

BuixoAHO curHan cnepyer cHuMaTb W3mepuTenbHbiM npubopom. BbixoaHoe
HanpAXeHWe Npu 3TOM W3MEPAETCA OTHOCUTENbHO Hynesoro notexunana (0 B)
BXOJIHOrO HanpAXeHua!

Ecnmn I'\DVIEUD 3aNUTLIBAETCA HaNnpPAXEHWEM NOCTOAHHOrO TOKa, CreayeT Ucnosb-
30BaTh Bxog pabouero Hanpaxewns UB+ (ana nutaxua Hanpsxenuem 15...36 B)
1 UB-/GND (B kauecTse kopnycal!

Ecnv  AnA  nUTaHMA  HECKOMbKWX  MPUBOPOB  MCMONb3YETCA  HaMpAXEeHue
24 B nepemeHHoro Toka, Heobxogumo cnegutb 3a Tem, uTobel BCe
nonoxuTenbHble BXoAbl pabouero Hanpaxexua (+) NONEBbIX YCTPOIACTB Bbinn
COEMVHEHbl [PYr C APYroM. 370 OTHOCUTCA TakXe KO BCEM OTPULATENbHbIM
Bxofjam pabouero Hanpsxerua (=) = onopHoro noTeHuuana (cuHdasHoe
noAK/OUEHNE NONEBbIX YCTPOiCTB). Bce BbIXOAbl NOMEBbIX YCTPOWCTB [OMXKHbI
OTHOCUTLCA K 0HOMY NoTeHumany!

MogknioueHve nuTawLWero HanpPAXeHWA OOHOT0 W3 TMONEeBbIX YCTPOWCTB C
HEBEPHOW NONAPHOCTbI0 BEAET K KOPOTKOMY 38MbIKAHUIO HaNPAXEHWA NUTaHNA.
Tok KOpOTKOro 3amblkaHua, NpOTeKalowmi uepes3 AaHHOEe }/GTDD\ZCTED, MOXeT
NPMBECTN K Ero NOBPEXAEHNH.

Cnepute 3a npaBubHOCTbIO npuaonKu!

Cxema coegunHeHunAa

Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

OFIMHUHHUE nogknw4vyeHne

Cxema coeaunHeHna

Power supply

M
L

o8

Circuitry

-

OV/GND[j

> >
AC 24V~ |0V = =
DC 15-36V =IGND s s
Tabnuua sHaueHuin Tabnuua sHaueHuin Tabnuua sHaueHunin Tabnuua i Tabnuu, 7]
TemnepaTtypbl TemnepaTypbl Temneparypbl Temneparypbl BJIaXXHOCTN
Ouan. Temn.: Ouan. Temn.: Huan. Temn.: Ouan. Temn.: Ouan. 8n.:
-35..+75°C -35..+35°C 0..4+50°C 0..+80°C 0..100% oTH.BN.
°C U, Ia °C U, Ia °C U, In °C U, Ia % U, Ia
B MA B MA B MA B mMA oTH.BN. B MA
-35 0,0 4,0 -35 0.0 4,0 0 0.0 4,0 0 0.0 4.0 0 00 4.0
-30 0,5 4,7 -30 0,7 51 5 1.0 5,6 5 0.6 50 5 05 4.8
-25 0.9 55 -25 1.4 6.3 10 2,0 7.2 10 1.3 6.0 10 1.0 5.6
-20 1.4 6.2 -20 2.1 7.4 15 3.0 8.8 15 1.9 7.0 15 15 6.4
-15 1.8 6,9 -15 2,9 8,6 20 4,0 10,4 20 2,5 8,0 20 20 7.2
-10 2.3 7.6 -10 3.6 9.7 25 5.0 12,0 25 3.1 9.0 25 25 8.0
-5 2,7 8.4 -5 4.3 10,9 30 6.0 13,6 30 38 100 30 30 8.8
0 3.2 9.1 0 5,0 12,0 35 7.0 15,2 35 4,4 1.0 35 35 9.6
5 3,6 9.8 5 57 131 40 8.0 16.8 40 50 120 40 40 10,4
10 41 10,5 10 6.4 14,3 45 9.0 18,4 45 56 130 45 45 1.2
15 4,5 11.3 15 7.1 15.4 50 10,0 200 50 6.3 14,0 50 50 12,0
20 5.0 12,0 20 7.9 16,6 55 69 150 55 55 12,8
25 55 12,7 25 8.6 17,7 60 7.5 16,0 60 6.0 13,6
30 5.9 13,5 30 9.3 18,9 65 8.1 17,0 65 65 14,4
35 64 142 35 10,0 200 70 88 180 70 7.0 15,2
40 6.8 14,9 75 94 190 75 75 16,0
45 7.3 15,6 80 10,0 20,0 80 80 16,8
50 7.7 16,4 85 85 17.6
55 8,2 171 90 90 18,4
60 8,6 17.8 95 95 19,2
65 9.1 18,5 100 100 200
70 9,5 19,2
75 10,0 20,0
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HYGRASGARD® RPFF/RPFTF xx

HYGRASGARD® RPFF — [laTunk BNaxHOCTM B MOMELLEHUM MAATHWKOBOro Tuna (+39%), Premium

HYGRASGARD® RPFTF - [Jatuuk BNaxHOCTW U TEMNEepaTypsl B NOMELWEHUM MaaTHUKOBoro Tuna (+ 3%), Premium

Tun/WGO01 [uanasoH nam. /uHamkauua Boixon Aprt. Ne
BNaXHOCTb Temnepatypa BNI@XHOCTh TemnepaTtypa
RPFF-1 BapuaHr |
RPFF-1 0..100% otH.BN. - 4..20MA - 1201-1172-0000-100
RPFF-U Bapuant U
RPFF-U 0..100% otH.BN.  — 0-108B - 1201-1171-0000-100
RPFTF-I BapuaHr |
RPFTF-I 0..100% otH.Bn.  -35...+75°C 4..20MA 4..20MA 1201-1172-1000-100
-35...+35°C
0..+50°C
0..+80°C
RPFTF-U Bapuant U
RPFTF-U 0..100% otH.Bn.  -35...+75°C 0-108B 0-108B 1201-1171-1000-100
-35...+35°C
0...+50°C
0..+80°C

HYGRASGARD® RPFF-25 — [aTunk BNaXHOCTW B MOMELLEHNN MaATHUKOBOro Tuna, BcTasHaa (+2 %), Deluxe

HYGRASGARD® RPFTF-25 - [laTuuk BNaXHOCTW 1 TEMNEpaTypsl B NOMELLEH MaATHKOBOrO TUna, BcTasHan (+2%), Deluxe

Tun/WG02 [vnanasoH nam. /uHankauua Boixopn Oucnneii  Apt. Ne
BNaXHOCTb Temnepatypa BNIaXHOCTb  TemnepaTtypa
RPFF-25-1 BapuaHr |
RPFF-25-1 0..100% oTH. BN - 4..20mA - 1201-7122-0000-100
RPFF-25-1 DISPLAY 0..100% oTH.BN. - 4..20vA - 1201-7122-0400-100
RPFF-25-U Bapuant U
RPFF-25-U 0..100% oTH. BN - 0-108B - 1201-7121-0000-100
RPFF-25-U DISPLAY 0..100% oTH. B - 0-10B - 1201-7121-0400-100
RPFTF-25-1 Bapuanr |
RPFTF-25-I 0..100% oTH. BN -35...+75°C 4..20mA 4..20mA 1201-7122-1000-100
-35...+35°C
0..+50°C
0..+80°C
RPFTF-25-1 DISPLAY 0..100% oTH.BN. (4 x cm. Boiwe)  4...20mA 4..20MA 1201-7122-1400-100
RPFTF-25-U Bapuaunt U
0..100% oTH. BN -35...+75°C 0-108B 0-108B
RPFTF-25-U -35.435°C 1201-7121-1000-100
e 0..+50°C ) ) )
0..+80°C
RPFTF-25-U DISPLAY  0..100% otH. 8. (4 x cm. Bbiwe)  0-10B 0-108B 1201-7121-1400-100
HYGRASGARD® RPFF-SD - [atuuk BAaxHOCTW B MOMELLEHUM MaATHUKoBoro Tuna (+ 3 %), Standard
Tun/WGO01 [nanasoH uamepenua Bbixog Apr. Ne
OTH. BJf1@aXHOCTKN OTH. Bf1@aXHOCTKN
RPFF-SD-1 BapuaHr |
RPFF-SD-I 0..100% oTH. BN 4..20MA 1201-1172-0000-150
MpuHagnexHocTn
SF-M Metannokepamuueckuii dunstp, @ 16 mm, L=32 mm, 7000-0050-2200-100
CMEHHbIi N3 BLICOKOKAUeCTBEHHOI cTanu (VA 1.4404)
MSK-25 BcrtaBHan nameputenbHana ronoska (UyBCTBUTENbHbIA 3NEMEHT), 7201-1131-0000-000
113 BbICOKOKAUECTBEHHOI CTanu, metannokepamuueckuii unstp, @ 16 mm, L=88,5 mwm,
CMEHHbII, B KayecTBe cMeHHoOro anementa ana RPFF-25/RPFTF-25
MF-16-K MprcoennHNTENbHBIA RaHew 13 NnacTuka 7100-0030-0000-000
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YkasaHua K npoayKkTam

[aHHbIi ﬂpVIﬁDD A0nyckaeTcA NPUMEHATbL TONbKO B BO3AYXe 6es KoHaeHcaTa u BpeaHbIX BEWECTB, Npy OTCYTCTBUW NOHWXEHHOro v NoBbILLUEHHOro AaBneHnA
Bbnan UYBCTBUTE/IbHOrO 3N1EMEHTa.

B Cnyyae gatuynkos AnA HBDy)KHDVI 1 KaHaneHomn YCTaHOBKM 3aLMTa YyBCTBMTE/IbHOMO 3N1EMEHTa AaTunKa B/IaXXHOCTV 0T BO3MOXHOr0 CKONNEHWA Nblan obecneuvsa-
eTCA MeTannokepammyeckmm [bl/lﬂbTDOM. B cny4yae 3arpA3HeHua nnn 3abuBaHNA NbiNbio OaHHbI qJW'Ipr HYXA8EeTCA B PErynApHOM TeXHUYECKOM mﬁcnymmaaHmm.

[Mbinb 1 3arpASHEHNE MOTYT UCKaXaTb PesynbTaTsl U3MepeHua, NoaTomy ux cneayet usberats.
HesHauuTenbHble 3arpA3HEHNA 1N OTNOXEHWA NbiAX MOryT bbITh YCTpaHeHbl MOTOKOM CXaToro Bo3ayxa.

Heobxoauvo Bcerna naberats NPUKOCHOBEHMA K YYBCTBUTESIbHOMY 37IEMEHTY, NOCKObKY 3T0 BEJET K 3HAUNTENBHLIM MOrPELIHOCTAM U3MEPEHNA.
B cnyuae 3arpAsHEHNA Mbl PEKOMEHYEM 0UMCTKY 11 nepekanvbpoBky B 3aBOMCKMX YCIOBUAX.
KaTeropuyecku HeAONYCTUM KOHTAKT UYBCTBUTENBHOMO 3N1EMEHTA C XMMUYECKMMU PEaKTUBAMU U UNCTALLMMU,/ MOIOLLVMMY CPEACTBAaMI.

OtHocutensHan BnaxHocTs 0..100 % cooteetcTeyeT BuixoaHomy curdany 0-10B unu 4..20 mA.
Pabounit ananasox npubopa paseH 10,0..99,9% oTHOCWTENbHONM BNAaXHOCTY; 3a Ero Npeaenamii BOSMOXHbI OLUNBKI UBMEPEHWA 11 NOBLILLEHHbIE OTKIIOHEHNA.

Mpu noaknioueHnn Heckonbkux Aatumkos (O - 10B) k 0bLiemy MCToUHUKY HanprxeHua 24 B nepemMeHHOro Toka cneayeT yuuTsiBaTh NOMAPHOCT;
B NPOTMBHOM CJ'IyLIae BO3MOXXHO KOPOTKOE 3aMblkaHNe UCTOYHUKA NepemMeHHoro HanpAXeHua.

BbIXDJ:lbI HanpAXeHnA 3awmnLLeHbl 0T KOPOTKOro 3aMblKaHuA, NpunoxeHne Ypes3MepHo BbICOKOrO HarnpAXeHna [I/IJ'IM NUTEKLLEro HanpAXeHWA K Bblxoay HaI'IpFl)KEHI/IH]
BLIBOANUT NpubOp 13 CTPOA.

Mpu akcnnyaTtauvn npubopa BHe paboyero AnanasoHa, ykasaHHOro B CNELMMIKALINY, TaPaHTUAHbIE NPETEH3IN TEPAIDT CITY.

B kauectee O6wux Kommepuecknx YCnoBuil UMEIOT Ciy MCKIIOUNTENbHO HalW YCNoBuA, a Takxe AeicTeutenbHbie «O6wmve ycnosna nocTaski npoaykuun n
YCNyr AANA 3M1EKTPUYECKON NPOMbILLAEHHOCTUY (ZVEI) BKlouan 4ONONHUTENBHYIO CTaTbo «PaclunpeHHoe coxpaHeHue npas cobCTBEHHOCTI.

Momumo aToro, Cnepyert yunTbiBaTh CrieayrLlie NoN0XeHNA:

Mepen ycTaHOBKOW 1 BBOAOM B 3KCM/IyaTauuio creayeT NpountaTh AaHHOE PYKOBOACTBO; AOMKHBI BbITh yuTeHbl BCe

HEPSJJ yCTaHDBKDVI 1 BBOOOM B 3KCnslyatauuio cneayet npoynmTaTb AaHHOE pyKOBOACTBO; A0MXHbI bbITH YUTEeHbl BCe NPUBEAEHHbIE B HEM yKaSaHMH!
Mogkniouexne I'IPI/IﬁOpE A0/MKHO OCYLLEeCTBNATLCA NCKIKOYNTENBHO K 6esonacHo Manomy HanpRXeHu 1 B 06ecTOUEHHOM COCTOAHNN.

Bo nsbexaHne NoBpexAeHuit 1 0TKa3os (Hanpumep, BCNEACTBIE HABOAOK) CNedyeT UCMo/b30BaTh 3KPaHNPOBAHHYIO NPOBOAKY, M3beraTb napannensHoi
npoknagkun TCIKDEEJ:[VLLLVIX TINHAG 1 yHVITbIE!aTb npeanvcaHvA no SHEKTDOMSFHVITHDm COBMECTUMOCTHU.

[aHHblin npubop cneayet NPUMEHATL TOMBKO MO NPAMOMY HAa3HAUEHMIO, YUNTEIBAA NPY 3TOM COOTBETCTBYIOLWME Npeanucanna VDE (cotosa Hemeukmx
3NeKTPOTexHMKoB), TpebosaHNA, AeicTsyowMe B Balleil cTpaHe, MHCTPYKLMN OPraHoB TEXHUYECKOr0 HAaA30pa U MECTHbIX OPraHOB 3HEProcHabXeHns.
Hannexut npuaepx1eaTbcA TpeboBaHWI CTPOUTENBHBIX HOPM 1 NPaBWI, @ Takke TexHUKN besonacHocTu 1 naberaTb yrpos 6esonacHocTu nioboro poaa.

Mbl He HECEM OTBETCTBEHHOCTY 3a yliepb v NoBpexXAeHNA, BOSHUKAIOLLVME BCNIEACTBIE HENPABUbHOMO NPUMEHEHVUA HALLWX YCTPONCTB.
Yiepb, BO3HUKWMIA BCIEACTBUE HENPaBUMbHOI paboTel Npubopa, He NOANEXNT YCTPAHEHD N0 rapaHTuu.
YcTaHoBka nprnbopoB NOMXHA 0CYLIECTBAATLCA TOMBKO KBANM(ULMPOBAHHEIM NEPCOHANO0M

[eicTBUTENbHbI UCKUUTENBHO TEXHUYECKUE AaHHbIE 1 ycnoeuA NOAKKYEHNA, NPUBEAEHHbIE B NOCTaBNAEMbIX C npmﬁopaMm PyKOBOACTBaX N0 MOHTaxXy 1
akcnnyatauun. OTKNOHEHNA 0T NPEACTaBNEHHbIX B KATanore XapakTepUcTVK AONOHNTENBHO HE YKa3blBAKOTCA, HECMOTPA Ha UX BOBMOXHOCTb B CUTY
TEeXHW4YEecKoro nporpecca v NOCTOAHHOro COBEPLUEHCTBOBAHMA Hawen npoaykunn.

B cnyyae moaudmkaunu npubopos notpebutenem rapanHTuiiHble 06A3aTENbCTBA TEPAIOT CUITY.

He paspelaeTca ucnonb3osaHve npubopa B HENOCPeACTBEHHON 6NINB0CTY OT NCTOUHMKOB TENNa (HaNpYMEp, PAAMATOPOB OTOMEHNA) UK CO3[ABAEMbIX UM
TeNmoBbIX NOTOKOB; CNeayeT B 0bA3aTenbHOM nopAake usberat NONaaaHUA NPAMbIX CONHEUHbIX S1yUeil NI TENOBOTO N3NYUYEHNA OT aHANOMUHBIX NCTOUHIKOB
(MOLLHbIE 0CBETUTENbHbIE NPUBOPEI, ranoreHHsIe nanyJyatenn).

3kennyatauna 86n13n 0bopynoBaHUA, HE COOTBETCTBYHOLLErO HOPMaM 31EKTPOMArHUTHoi coemecTumocTu (EMV), moxeT BnnATb Ha paboTy npnbopos.

HE,E[DH\/CTV]MO ncnonb30BaHMe AaHHoro npmﬁnpa B KauecTee yCTpDI?\CTBB KDHTpDﬂH/HaBJ‘IIOJJ,EHMH, Cryxallero anAa 3awmnTsl nwonen ot TpaBm 1 yrpo3bl AnAa
GHDPUBhH/MMSHM, a TakXe B KauecTse aBEpMMHUFD BblKNto4aTena yCTpUVICTB W MaLLMH WK ANA aHanoruyHbix 3agay obecneuenna besonacHocTn.

F‘aamepbl KOPMNycoB ¥ KOPMyCHbIX FIpVIHaﬂﬂE)KHDCTEl;I MOoryT B UI'IPEJJSHéHHbIX npenenax oTM4aTbCA OT yKa3aHHbIX B AaHHOM PyKOBOACTBE.
VameHenne AOKYMEHTauun He AonyckaeTcA.

B cnyyae ]JEKJ'IBMEU.VII?I MPUHUMEKOTCA UCKNHYNTENBHO LieNnbHbIe HpM6prl B DPMI’MHEI’IbHDI}\ ynakoske.

B HEM Y
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MaBzeichnung RPFF-25/RPFTF-25 (+2%)
Dimensional drawing (Tyr 2)
Plan coté
[abapuTHbIil uepTex
126 ~ 142
90

[ ] ||

mit Metall-Sinterfilter
und steckbarem Messkopf

with metal sinter filter
and pluggable measuring head

avec filtre fritté en métal
et téte de mesure enfichable

BCTaBHaA U3MepUTENbHadA ronoBka
C METannokepaMmnyeckum hunsTpom

© Copyright by S+S Regeltechnik GmbH

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit Genehmigung von S+S Regeltechnik GmbH gestattet.

Reprints, in part or in total, are only permitted with the approval of S+S Regeltechnik GmbH.

La reproduction des textes méme partielle est uniquement autorisée aprés accord de la société S+S Regeltechnik GmbH.
MepeneuaTka, B TOM YiC/e B COKPALLEHHOM BuAe, padpellaeTcA nuiwb ¢ cornacuA S+S Regeltechnik GmbH.

Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten.
Errors and technical changes excepted.

Sous réserve d’erreurs et de modifications techniques.
Bo3moxHbI 0WUBKY U TEXHNUECKUE N3MEHEHNA.
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MaBzeichnung
Dimensional drawing
Plan coté
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RPFF-SD (+3%)

~25

&
&
6] 6]
SF-M MF-16-K
Metall -Sinterfilter Montageflansch aus Kunststoff
(optional) (optional)
Metal sinter filter Mounting flange, plastic
(optional) (optional)
Filtre fritté en métal Bride de montage en matiére plastique
(en option) (en option)
Metannokepamuueckuit hunbTp MpucoeanHnTeNbHLIA hnaHew n3 nnactinka
(onuma) (onuma)
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RPFF-SD

mit Kunststoff-Sinterfilter (Standard)

with plastic sinter filter (standard)

avec filtre fritté en matiere synthétique (standard)
C NJacTUKOBbIM CNEYeHHbIM li]l/lﬂbT[JDM
(cTanpapTHOE UcnonHeHve)
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